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ELSO RESZ

18 ora 30 perc — 20 6ra 30 perc

1.

Egy janudri péntek este hat 6ra harminckor az illinoisi Lincoln
International repiil6tér iizemelt ugyan, de nehezen.

Uzemeltetését az Egyesiilt Allamok kozép-nyugati részében diild
hévihar — az utébbi hat év legalattomosabb, legkeményebb hévihara
— zavarta. A vihar mar harmadik napja tartott. Most mar sorozatban
jelentkeztek a bajok, megéllithatatlanul, mint a fekélyek egy meg-
tort, legyengiilt testen.

Az United Airlines egyik, kétszdz adag vacsordval megrakott fur-
gonja elveszett; feltehet6leg valahol a repiil6tér kornyékén vesztegelt
behavazva. A kocsinak vagy a vezet§jének a felkutatdsa a havazds
és a sotétség miatt mindeddig nem jart sikerrel.

Az United 111-es Los Angeles-i kozvetlen jarata — egy DC-8-as,
mely az élelemszallitd kocsira vart — méris néhdny 6rds késésben
volt, s a vacsoraszdllitmdny koriili z{ir még tovdbb késleltette az
indulést. Kiilonb6z6 okokbdl még hiisz tarsasig legalabb szaz jarata
késlekedett hasonloképpen a Lincoln Repiil6téren.

Kint a pélyan haszndlhatatlannd vélt a hdrom-nullas kifutd; az
Aéreo-Mexican tdrsasdg egyik Boening 707-es gépe vesztegelt
rajta, kerekeivel mélyen belesiippedve a kifutépdlya széle mel-
letti, hoval boritott, sdros talajba. Két 6ra hosszat tarté megfeszi-
tett probdlkozds utdn se sikeriilt a hatalmas jetet elmozditani. Az
Aéreo-Mexican sajit er6forrdsai kimeriiltek, és a TWA-hoz for-
dult segitségért. A harom-nullds kifutépdlya kiesése miatt a Légi
Irdnyit6kozpont korldtozdst rendelt el a kornyezd 1€gikikotSkbol
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— Minneapolisbdl, Clevelandbdl, Kansas Citybdl, Indianapolisbdl
és Denverbdl — érkez6 gépek szamat illetéen. Ennek ellenére hiisz
beérkezd jarat korozott a repiil6tér 1égterében, s néhdny gép lizem-
anyaga mar kifogyoban volt. A f6ldon kétszer ennyi gép késziilédott
felszéllasra. De amig a landoldsra var6é gépek szdmét nem lehetett
csokkenteni, az Irdnyiték6zpont a kimend forgalom tovabbi késlel-
tetését rendelte el. Kbzben az utasfelvevd helyek, bekotdpalydk és
varakozohelyek is zstifolva voltak gépekkel, j6 néhdnynak mér be is
volt inditva a motorja.

A 1égitarsasdgok raktdraiban zsifoldsig felhalmozddtak a szal-
litmédnyok; a szokdsos, gyors drutovabbitdst szintén a vihar akada-
lyozta. Ideges szallitasfeliigyelOk figyelték a romlandé drukat: meleg-
hdzi virdgoknak kellett Wyomingbdl siirgésen New Englandbe jut-
niuk, egy tonna sajtnak Pennsylvanidbdl az alaszkai Anchorage-be,
mélyhtitott borsénak Izlandba, keletr6l sarkkori jdrattal érkezett €16
homdaroknak Eurépdba. A rdkoknak Edinburgh és Périzs masnapi
étlapjain ,,friss helyi tengeri ételkiilonlegesség”-ként kellett sze-
repelniiik, hogy gyanitlan amerikai turistik rendelhessenek bel6-
liik. Hévihar ide, hévihar oda, a szerz&dések értelmében a Iégitton
szallitott romland6 druknak gyorsan és friss dllapotban kellett ren-
deltetési helyiikre érkezniiik.

Az American Airlines raktdrdban kiilonleges fejtorést okozott
egy néhany ezer f6bol allo pulykafioka-rakomdny; a fiokdk alig
néhdny ordja keriiltek ki az inkubétorokbdl. A keltetés és szdllits
menetrendjét — akdr egy bonyolult haditervet — mar hetekkel azel6tt
megallapitottak, miel6tt még a tojadsok az inkubdtorokba keriiltek
volna. Eszerint a fiokdknak a keleti partra valé széllitasat a kike-
1€siikt6] szdmitott negyvennyolc 6éran beliil kellett lebonyolitani,
mivel az érzékeny kis jészdgok csak ennyi id6t birnak ki élelem és
ivoviz nélkiil. Rendes koriilmények kozott ez a menetrend majdnem
szdzszdzalékos életben maraddst biztositott. Az se volt figyelmen
kiviil hagyhat6, hogy ha a pulykdkat szallitds kozben etetik, az iirii-
1€kiik biizleni kezd, és a szagot napokig érezni lehet majd a gépen.
A kis pulykdk menetrendje maris eltolédott néhdny 6réval. De egy
gépet elvontak az utasforgalomtdl, és a leveg6ben még az est folya-
man a pulykafiékdké lesz az els6bbség, még a nagyon fontos sze-
mélyiségekkel szemben is.
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A kozponti csarnokban kdosz uralkodott. A vdrakozoéhelyek zsi-
folva voltak késésben levs vagy ledllitott jaratok utasainak ezreivel.
Poggydszhalmok hevertek mindeniitt. A hatalmas tomeg tgy tolon-
gott, mint egy kardcsonyi kidrusitdson vagy egy dont6 futballmér-
kézésen.

Az épiilet tetején a biiszke jelmondat — LINCOLN INTERNATI-
ONAL — A VILAG LEGI UTKERESZTEZODESE - teljességgel
lathatatlannd vélt a héviharban.

Csoda, hogy még egydltalan miikodik itt valami — gondolta Mel
Bakersfeld.

A ,fegyelmezett energia” mintaképének mondhatd, magas, szi-
kar Mel, a repiil6tér vezetSje a Héellen6rzé Szolgalat asztala mel-
lett allt, fent az irdnyit6toronyban, és kibdmult a sotétbe. Mdskor
ebbdl az iivegfalu helyiségbdl az egész repiil6tér — a bekotd- és kifu-
topdlydkkal, a rajtuk és a leveg&ben zajlé forgalommal egyiitt — még
éjszaka is olyan attekinthet6 volt, mint egy jol elrendezett makett:
a fények jelezték a gépek korvonalait és mozgdsukat. Magasabbrol
mar csak a két emelettel feljebb levé Légi Iranyitokdzpontbdl nyilt
ilyen kil4tas.

Ezen az estén azonban csak néhdny kozeli fényforrds halvany
derengése tort 4t a szélfutta opélfehér hofiiggonyon. Mel gyanitotta,
hogy errdl a télr6l j6 néhany évig fognak beszélni a meteorolégus-
kongresszusokon.

A vihar 6t nappal ezel6tt a Colorado-hegység lejtdin sziiletett.
Kezdetben nem volt tobb egy alacsony nyomdsu légtomegnél, kiter-
jedése nem volt nagyobb egy dombvidéki birtokndl, az el6rejelz6k
tobbsége €szre sem vette vagy nem tartotta fontosnak a térképekre
bejelolni. A képzédmény mintegy dacbdl novekedésnek indult, mint
valami rosszindulatd daganat, és Kkiterjedését dllanddéan novelve
elobb délkeleti, majd északi irdnyba 6zonlott.

Atvonult Kansas és Oklahoma felett. Arkansasban megpihent,
véilogatott gonoszsdgokkal toltotte fel magat, masnap dagadtan,
félelmetesen 6zonlott fel a Mississippi volgyén, s végiil Illinois felett
pakolt ki: szélviharokkal, fagypont alatti hdmérséklettel és huszon-
négy oOra alatt tizhiivelyknyi hétakaré leziditdsdval szinte megbéni-
totta az dllam életét.

A repiil6téren gyenge, de dllhatatos héhullds el6zte meg a tiz-
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hiivelyknyi héréteg leziduldsét. A jelenleg leomld, vad szelek haj-
totta h6tomeg tdjabb torlaszokat képezett, mikézben a héekék még
a kordbbi torlaszok eltdvolitdsdn dolgoztak. A karbantartok héelta-
karité egységei erejiik fogytan voltak. Noha a repiil6téren az ilyen
slirgdsségi esetekre berendezett pihenShelyeken az egységek tagjai
felvaltva alhattak, az utébbi 6rdkban jé néhdny embert haza kellett
kiildeni, annyira kimeriiltek.

A Hoéellenérz6 asztalandl, Mel kozelében, Danny Farrow, a
héeltakaritdsi munkdlatok irdnyitdja, rendes koriilmények kozott a
repiil6tér helyettes vezetGje iilt. Radiéfonon éppen a karbantarték
hoékodzpontjat hivta.

— Egyre tobb parkoldhelyet veszitiink el. Kérek még hat rakods-
kocsit és egy bendzsdegyiittest az Y-hetvennégyesre.

A Hoéellen6rz6 Szolgalat tulajdonképpen egy haromszemé-
lyes, széles pult volt. Danny és a pult két végén iil6 két kisegitGje
elott telefonok, teleautografok és radiok iitegei sorakoztak. Eze-
ket térképek, grafikonok és tdbldzatok vették koriil, melyeken a
héeltakaritdsban résztvevé munkagépek, hdmunkasok és munkave-
zetSk helye és tevékenysége volt feltiintetve. Kiilon tdbldzaton sze-
repeltek a ,,bendzséegyiittesek” — a lapatokkal felszerelt emberekbdl
allo, mozgd héeltakaritd egységek. A Hoellendrzd Szolgdlat termé-
szetesen csak a téli idészakban miikodott. Az év tobbi szakdban a
helyiség csendes volt és elhagyatott.

Danny tar feje buibjan verejtékcseppek gyongyoztek; a repiil6tér
négyzetekre osztott, nagyléptékii térképére jegyezgetett. Megismételte
kérését a karbantartékhoz — tigy hangzott, mint valami kétségbeesett
személyes konyorgés, és taldn az is volt. Itt fent, a héeltakaritdst ird-
nyité kdozpontban, akarki vezette is a munkdlatokat, a repiilGteret egy-
ségében kellett néznie, blivészkednie kellett a kérésekkel, és a fel-
szerelést mindig koriiltekintéen oda kellett irdnyitania, ahol pil-
lanatnyilag a legnagyobb sziikség volt rd. Csak az volt a bokkend — és
kétségkiviil ettdl izzadt Danny feje is —, hogy akik lent a feladatok
végrehajtdsaval kiiszkodtek, nem mindig osztottdk ezt a véleményt.

— Persze, persze, még hat rakodot — recsegte egy hang a repiil6tér
szemkozti oldaldn 1€v karbantarté kozpontbol. — Majd kériink a
Mikuléstdl. Nyilvén itt van 6 is valahol. — Sziinet, majd még agresz-
szivabb lett a hang: — Mds hiilye kivansdg nincs?
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Mel Dannyre nézett, megcsévdlta a fejét. A mikrofonbdl hallatszé
hangban rdismert egy rangidés munkavezetdre, aki minden bizony-
nyal a hészakadds kezdete 6ta dolgozott egyhuzamban. Vékonyra
kopnak az idegek ilyenkor, s bizony nem ok nélkiil. Az idegtépd,
id6jardsi problémdktdl terhes téli id6szakok utdn a vezet§ség meg
a karbantartok rendszerint ko6zos esti kanbulit szoktak rendezni,
amelyet ,,békepuszi-estélynek” neveznek. Az idén erre kétségkiviil
nagyon riszolgéltak.

— Négy rakodoét kiildtiink ki az United-furgonért — mondta Danny
a radidfonba. — Mér végezniiik kellett. Legaldbbis remélem.

—Igen. Ha a furgon megkeriilt volna.

— Még mindig nem keriilt meg? Hat mit csindltok ti ott, fiik?
Vacsordt rendeztek csurglipartival? — Danny mdér nydjtotta is a
kezét, hogy lehalkitsa a hangszorébdl kirobbané valaszt.

— Van fogalmatok réla abban a rohadt galambdicban, hogy mi
folyik itt kinn a terepen? Kipisloghatnatok idénként az ablakon is.
Mintha csak az Eszaki-sarkon lennénk, az isten verje meg! Annak
is a kell6s kozepén.

— Lehelgesd az ujjaidat, Ernie — mondta Danny. — Akkor keveseb-
bet fogsz beszélni, €s talan még fel is melegszel.

A szévaltdsra Mel Bakersfeld oda sem figyelt. Nagyon is tudta, mi
a helyzet odakint. Egy 6rdja, hogy keresztiilhajtott a repiil6téren. A
szolgélati utakat haszndlta, s noha az egész repiilGteret igy ismerte,
mint a tenyerét, ma este néhdnyszor bizony majdnem eltévedt.

A karbantart6k hokozpontjat ment ellendrizni. Ott akkor is meg-
feszitetten dolgoztak, mint ahogy most is. A Héellen6rz6 Szolgélat
tornya parancsnoki 4llds volt, a karbantartok hékozpontja viszont
az els6 vonalban dolgozott, onnan indultak és oda érkeztek a faradt
kiilonitmények hol izzadva, hol 6sszefagyva — a tényleges munkdsok
csoportjai, kisegit6kkel: dcsokkal, viz- és villanyszerel6kkel, tiszt-
visel6kkel, rend6rokkel megerdsitve. Repiil6téri munkahelyeikrdl
irdnyitottdk oda Oket. A sziikségéllapot végéig masfélszeres bért
kapnak. Tudtdk, mi a feladatuk. Egész nydron és Osszel — mint a
vasarnapi katondk — héeltakaritdsi gyakorlatokat végeztek a bekoto-
pélydkon és a kifutékon. A kiviildllok gyakran szérakoztak a forrd
nydari napokon leeresztett lemezekkel, diiborgd elszivokkal vonuld,
gépesitett hoeltakaritd egységek lattan. Az ilyen méretii el6késziile-
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teken csoddlkozékat Mel Bakersfeld felvildgositotta volna, hogy a
repiil6tér mlikodési teriiletének a megtisztitasa hétszaz mérfoldnyi
autdsztrada feltakaritdsaval ér fel.

A Hoéellen6rzé Szolgédlathoz hasonléan a karbantartok hokoz-
pontja is csak télen miikodott, egy hatalmas, barlangszer(i helyiség-
ben az egyik repiil6téri teherautégarazs folott, egyetlen diszpécser
vezetésével. A mikrofonhangbdl Mel arra kovetkeztetett, hogy a
diszpécser jelenleg a ,, K&k szoba -ban tartézkodik, taldn egy alvis-
nyi idére. A repiil6téri rendfenntartds becézte Kék szobdnak a
héeltakarité kiilonitmények pihenShelyét.

— Mi is izgulunk azért a furgonért, Danny — hangzott fel Gjra a
karbantarték munkavezetjének hangja a radiéfonbdl. — Az a sze-
gény hiilye sofér még megfagyhat odakinn. De legaldbb éhen nem
hal, ha van egy kis esze.

Az UAL élelemszallité furgonja mar majdnem két 6rdja indult el
a repiil6tér konyh4jatdl az induldsi oldal felé. Utvonala a peremré-
szeken vezetett keresztiil, s rendszerint negyeddrat vett igénybe. De
a furgon nem érkezett meg a repiil6géphez, a sof6r minden bizony-
nyal eltévedt, és most valahol a repiil6tér kiilsé zondiban vesztegelt
behavazva. Az United kirendeltsége el6szor a sajat embereivel pro-
balta felkutatni az eltlint kocsit, eredményteleniil. A kutatast ezek
utan a repiil6tér vezet6sége vette kézbe.

— Az United-jarat végiil is vacsordk nélkiil indult el, ugye? — kér-
dezte Mel.

— Hallottam, mikor a kapitdny beadta a dolgot az utasoknak —
vélaszolta Danny Farrow, anélkiil, hogy felnézett volna. — Elmondta
nekik, hogy még egy 6rdba telne egy mdsik ételszallité eldkeritése,
s hogy a fedélzeten van mozi, meg ital is akad béven, Kalifornidban
pedig siit a nap. Egy emberként benne voltak, hogy tlinés innét, akar
a pokolba is. En is benne volnék.

Mel bdlintott. Legytlirte magdban a kisértést, hogy személyesen
vegye kézbe az eltlint furgon és a sof6rje utdni kutatdst. Pedig a cse-
lekvés gydgyszerként hatott volna. A napok 6ta tart6 hideg és ned-
vesség hatdsdra 1ijbdl sajogni kezdett a sebe — egy élete végéig tartd
habortis emlék, Koredb6l. Alltaban labat cserélt; testsilyat az ép
ldbara helyezte. De a megkdnnyebbiilés csak pillanatnyi volt; alig-
hogy felvette az (j poziciét, a fdjdalom visszatért.
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Aztdn mdr oOriilt, hogy nem avatkozott be. Danny megtette, amit
kellett: siirgette a furgon felkutatdsat, embereket és hdekéket cso-
portositott 4t a kozponti z6ndbdl a kiils6kbe. Pillanatnyilag sorsukra
maradtak a parkoldhelyek, kés6bb lesz is panaszozon emiatt, dehat
az eltlint gépkocsivezetd sorsa mindennél fontosabb.

— Lesz itt sirdnkozds, késziilj fel — sz6lt oda Melnek Danny két
telefonhivds kozt. — A kereséssel elzdrjuk a kiils6 utakat. Feltartjuk
a tobbi élelemszallité kocsit, amig meg nem taldljuk azt a tagot.

Mel bdlintott. Az efféle panaszok hozzitartoznak a repiil6téri
vezetd munkdjdhoz. Danny azt jésolta meg, hogy a tobbi légitar-
sasdg a tiltakozdsok dradatdval fogja elboritani Melt, ha megtudja,
hogy az 6 furgonjuk nem jutott el idejében a rendeltetési helyére,
mindegy, hogy miért.

Taldn nehéz elképzelni, hogy a civilizécié olyan kozpontjiban,
mint egy repiil6tér, fagyhaldl fenyegethet valakit, pedig el6fordul-
hat. A repiil6tér elhagyatottabb részein nem lehet céltalanul kébo-
rolni, f6leg egy olyan estén, mint a mai. Es ha a gépkocsivezetd tigy
dont, hogy a kocsiban marad, és melegitésként a motort jaratja, a
jarmiivet gyorsan beboritd, szigetel6 héréteg alatt konnyen felgy(ilik
a halélt okoz6 szén-monoxid.

Danny egyik kezével a piros telefon utdn nyult, a mésikkal a
rendkiviili allapotra vonatkozé utasitdsokat lapozgatta: Mel nagy
koriiltekintéssel dsszedllitotta utasitdsait.

A piros telefon kozvetleniil a repiil6tér szolgdlatos tizoltépa-
rancsnokdhoz kapcsolt, Danny ismertette vele a helyzetet.

— Amint lokalizéltuk a furgont, kiildjetek azonnal ment&kocsit a
helyszinre. Légz6késziilékre vagy melegitdre is sziikség lehet, eset-
leg mindkettére. De ne induljatok addig, amig nem tudjuk a pontos
helyet. Nem szeretnénk, ha titeket is ki kéne dsnunk, fitik.

Danny kopaszodé fején megszaporodtak a verejtékcseppek. Mel
tisztdban volt vele, hogy Danny gyiloli azt, amit most csindl; szi-
vesebben foglalkozna sajat, repiiléfejlesztési osztdlydn a mozgatasi,
utdnpétlasi és elhelyezési tervekkel, a repiilés jovojével. Azok nyu-
godtan, j6 el6re megtervezett dolgok, nem pedig ,,itt €s most”-prob-
Iémdk, mint ezek a ma estiek. Ahogy némelyeknek a mult, igy a
Danny Farlow-k szdméra a jovo jelent menedéket, gondolta Mel. De
Danny — ha verejtékezve és boldogtalanul is — kiizdott.
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Mel dtnyiilt Danny vallafelett,és felvette aLégiIranyitokdzponthoz
kozvetleniil kapcsolt késziilék kagyldjat. A megfigyel6torony fénoke
jelentkezett.

— Mi a helyzet azzal a hét-nulla-hetes Aéreo-Mexicannel?

— Viltozatlan, Mr. Bakersfeld. Mar két ordja probaljak kimoz-
ditani. Mindeddig hidba.

Az ligy roviddel sotétedés eldtt kezdddott, amikor az Aéreo-
Mexican gép kapitdnya, ttban a kifutépélyara, ahol majd megkezdi
a felszallast, egy kék irdnyjelz6 1dmpat bal helyett véletleniil jobb-
rol keriilt meg. Sajnos, a jobbra levs fiives teriileten vizelvezetési
problémdk voltak, csak a tél elmiiltdval lehetett megoldani Oket, s a
talaj az er6s havazdstdl fiiggetleniil is teljesen at volt 4zva. A hibés
mandver kovetkeztében a szdzhiisz tonnds gép masodperceken beliil
mélyen a sarba siippedt.

Mikor nyilvdnvaléva lett, hogy a megterhelt gép sajit erejébdl
képtelen kimozdulni, az ingeriilten zigolédé utasokat sebtében
bérelt buszokkal eltdvolitottdk a sdron €s a havon keresztiil. Azota
tobb mint két ora telt el, s a beragadt, hatalmas jet farka és torzse
még mindig blokkolta a hdrom-nullds kifutopalyat.

— A kifut6- és a bekotSpalya is haszndlhatatlan? — kérdezte Mel.

— Egyértelmiien. A gépeket keriil§ utakon a tobbi kifutéhoz ird-
nyitjuk.

— Lassan megy?

— Otven szdzalékkal lelassultunk — valaszolta az irdnyittorony
vezetdje. — Pillanatnyilag tiz jarat vér a felszallds megkezdésére, egy
masik tucat pedig a hajtomiivek beinditdsara.

Itt a bizonyiték, gondolta Mel, milyen éget$ sziikség van tjabb
bekotd- és kifutdpalydk épitésére. Hirom éve siirgeti egy, a harom-
nullds kifutéval parhuzamos palya épitését, tobb mds, jobb miiko-
dést biztosit6 intézkedéssel egyiitt. De a Repiil6tér Vezet6ségi Tana-
csa, varosi politikai korok nyomdsdra, nem egyezik bele. Ugyanis a
véarosi tandcstagok csak a sajat szempontjaikat veszik figyelembe,
és el akarjdk keriilni a munkdlatok finanszirozdsdhoz sziikséges uj
koltségvetés készitését.

— Mas baj is van — mondta a torony vezetdje. — A harom-nullds
kiesésével Meadowood folé kellett irdnyitanunk a felszallitdsokat.
Maris kezdenek befutni a tiltakozdsok.
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Mel felnyogott. A repiil6térrel délnyugati irdnyban szomszédos
meadowoodi telepiilés dllandé szdlka volt a szemében, mert nehéz-
séget jelentett a I€gi kozlekedés szdmdra. Noha a repiil6tér mér régen
miikodott, mikor 1étrejott a telepiilés, Meadowood lakéi szakadatla-
nul és egyre elkeseredettebben panaszkodtak a hazaik felett elhizo
gépek okozta zaj miatt. Es nem maradt el a sajtévisszhang sem, a
repiil6tér és annak vezetdsége ellen felhozott vddak szdma egyre
novekedett. Végiil is hosszas, politikat is érint6 targyaldsok, tjabb
Ujsdgcikkek és — Mel Bakersfeld véleménye szerint — durva meg-
tévesztések utdn a repiil6tér, valamint a Szovetségi Légiigyi Veze-
t6ség belement, hogy a telepiilés felett csak akkor hajtanak végre fel-
és leszallast, ha azt rendkiviili koriilmények indokoljdk. Az amigy
is kevés kifutdpdlydval rendelkezd repiil6tér szdmadra ez tetemes tel-
jesitménycsokkenést jelentett.

Rdad4sul azt is kikototték, hogy a Meadowood feletti felszalla-
sok — joforman rogton a levegébe emelkedés utan — zajcsokkentd
eljarassal torténjenek. Ez viszont a pilétdk tiltakozdsat valtotta ki,
mivel veszélyesnek tartottdk az eljardst. A 1égitdrsasdgok azonban
— ismerve a tomegfelhdborodds esetleges kovetkezményeit — alkal-
mazkoddsra szoélitottdk fel pilétdikat.

De a meadowoodi kozosségnek ez még mindig nem volt elég.
Harcias vezetd6ik tiltakoztak, szervezkedtek, és a leguijabb hirek sze-
rint torvényes eljarast késziiltek inditani a repiil6tér ellen.

— Hény telefondl6 volt eddig? — kérdezte Mel. Még miel6tt valaszt
kapott volna, bossztsan elkonyvelte magdban, hogy munkaidejébdl
még tobbet fognak elrabolni a kiildottségek, vitdk és véltozatlanul
megoldhatatlan problém4k.

— Mondhatom, legaldbb 6tven. Egy csom6 hivisra nem is véla-
szoltunk. Minden felszdllds utdn csorognek a telefonjaink, még a
titkos vonalaink is. Sokért nem adndm, ha tudndm, hogyan jutottak
a szdmokhoz.

— Gondolom, megmondtétok, hogy kényszerhelyzetben vagyunk
a vihar és a kifutépadlya miatt.

— Hidba magyardzkodunk, nem érdekli 6ket. Csak azt fujjik,
hogy a gépek ne a hdzaik felett szélljanak el. Volt, aki azt mondta,
hogy akar kényszerhelyzet van, akdr nincs, a pilétdk kotelesek zaj-
csokkentd eljardst alkalmazni, €s ma este mégsem teszik.
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— Istenemre mondom, a helyiikben én se tenném. Hogyan is vér-
hatja el épeszili ember egy pil6tatdl, hogy ilyen itéletidében rogton
felszallds utdn sebességet csokkentsen, €s igy emelje fel meredeken
a gépét csak azért, hogy csokkentse a zajt? — mondta Mel.

— En sem — mondta a megfigyelStorony fénoke. — De a dolog per-
sze nézdpont kérdése. Ha Meadowoodban laknék, lehet, hogy én is
osztandm a véleményiiket.

— Maga ugyan nem. Maga hallgatott volna rdnk, amikor még
évekkel ezel6tt figyelmeztettiik ket, hogy ne épitkezzenek oda.

— Val6szintileg. Igaz is, az egyik emberem szerint ma este tjabb
gytlést tartanak.

— Ilyen id6ben?

— Ugy latszik, minden koriilmények kozt meg akarjak tartani,
mert 4llitélag megint kitaldltak valamit.

— Akd4rmit taldltak ki — jésolta Mel —, rovidesen hallani fogunk
rola.

Ugyanakkor azt gondolta, hogy ha tényleg gyf(ilést tartanak
Meadowoodban, kéar dj lovat adni aldjuk. Majdnem biztos, hogy a
sajté képviseldi is ott lesznek, meg a helybeli politikusok is, és a
fejiik felett elhiz6 jaratok, birmennyire kényszermegoldas is, hogy
ott hiznak el, remek témat adnak a tovabbi cikkekhez és vitakhoz.
Vagyis minél el6bb lesz hasznalhaté a harom-nullds kifutd, annél
jobb mind a két fél szamara.

— Rogton kimegyek a hdrom-nulldsra, hadd 1dssam, hogy 4llunk
— kozolte Mel a megfigyelStorony fénokével. — Majd értesitem, mi
a helyzet.

— Rendben.

— Az 6csém szolgdlatos ma este? — véltoztatott Mel témat.

— Igen. Keith a radarndl van, nyugati érkezés.

Mel tudta, hogy a nyugati érkezések radarirdnyitdsa a megfigye-
I16torony egyik legnehezebb munkakére; a nyugati kvadrdns osszes
beérkez0 jaratdnak ellen6rzését jelenti. Tétovazott, de aztin eszébe
jutott, hogy mar régdta ismeri a megfigyelok fénokét.

—Jol van Keith? Nem latszik tilsdgosan faradtnak?

Gondolatnyi sziinet utdn jott a vdlasz.

— De igen. A szokottndl is faradtabbnak.
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Tudtdk egymadsrdl, hogy Mel dccse az utébbi idé6ben mindketts-
jik szdméra gondot jelentett.

— Oszintén szélva, szivesen konnyitenék is rajta — mondta a fénok.
— De nem tudok. Kis létszdmu a csapat, és mindenki fegyverben
van. En is — tette hozz4.

— Tudom. Es koszonm, hogy igy szemmel tartja Keith-et.

— Hat, a mi munkdnkban néha sokunknak meg kell kiizdenie a
faradtsaggal. — Mel érezte, hogy a mésik 6vatosan fogalmaz. — Hol
az agy, hol a test nem birja. Mindkét esetben prébdlunk segiteni
egymason, ha kell.

— Koszonom. — A beszélgetés nem nyugtatta meg Melt. — Lehet,
hogy kés6bb benézek.

— Rendben, uram. — A megfigyel6k fénoke letette a kagylot.

Az ,uram” pusztdn udvariassdgi formula volt. A Légi Irdnyit6-
kozpont nem tartozott Mel hatdskorébe, csak a Washingtonban szé-
kel6 Szovetségi Légligyi Vezetdségnek tartozott felelésséggel. De az
irdnyité és a repiil6tér vezetdsége kozott j6 volt a kapcesolat, €s Mel
iigyelt rd, hogy az is maradjon.

Egy repiil6tér — minden repiil6tér — az egymadst 4tfedd hatdsko-
rok furcsa komplexuma. Nincs egyetlen teljhatalmu vezetd személy,
és egyetlen részleg sem fiiggetlen teljesen. Mint a repiil6tér vezets-
jének, Melnek majdnem teljhatalma volt, de bizonyos teriileteken
jobbnak latta nem beavatkozni. Ilyen teriilet volt a Légi Irdnyito-
kozpont munkdja, valamint az egyes légitarsasdgok bels6 vezetése.
Olyan iigyekben, amelyek a repiil6teret mint egészet — vagy a repii-
16térrel kapcsolatban 4llok érdekeit — €rintették, lehetett €s volt is
szava. Jogdban allt utasitani egy-egy légitdrsasagot, hogy tavolitsa-
nak el valamilyen félrevezet6 vagy az el6irdsoknak nem megfeleld
feliratot az ajtokrdl, de hogy az ajték mogott mi torténik, az kizaros-
lag csak a tarsasdgra tartozott.

Egy repiil6tér vezetjének nemcsak jé adminisztratornak, hanem
jO taktikusnak is kell lennie.

Mel letette a telefonkagylét. Egy mdsik vonalon Danny Farlow
a gépkocsiparkold ingeriilt feliigyel6jével vitdzott, aki mar néhany
6rdja a hozzaférhetetlenné valt auték diihodt tulajdonosaival hada-
kozott. Akérki vezeti is ezt a repiiléteret, nem veszi észre, hogy
havazik? — kérdezték az emberek. — Mert ha igen, akkor csipked-
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jék magukat és tisztitsdk meg a pdlydt, hogy az ember alkotméanyos
jogainak megfeleléen akarmikor és akdrhova mehessen a kocsija-
val.

— Mondja meg nekik, hogy bevezettiik a diktatirat. — Danny
kototte magat ahhoz, hogy a szabadtéri parkol6 varhat, amig a hely-
zet normalizédlédik. Mihelyt tud, mondta, kiildeni fog felszerelést és
embereket.

A beszélgetést félbeszakitotta egy hivas, a fonok jelentkezett az
irdnyitétoronybdl. A legfrissebb idgjards-jelentés szerint egy 6rdn
beliil megvaltozik a szél irdnya. Vagyis mds kifutépdlydkra lesz
sziikség, meg tudndk-e siirgetni az egy-hetes kifutd megtisztitdsat?
Danny megigérte, hogy mindent belead. Kapcsolatba 1ép a Conga
Vonal vezetdjével, aztdn visszahivja a tornyot.

Ez a szlinni nem akaré nyomds hdrom éjjel és harom napja tar-
tott, a hovihar kezdete 6ta. Fel voltak rd késziilve, s ez csak még
diihit6bbé tette a feljegyzést, melyet negyeddrdval el6bb kiildonc
kézbesitett Melnek. Ez 4llt benne:

m—

gondoltam figyelmeztetlek — légiforg hébizsdg (vern demerest
stirgetésére... miért utdl a sdgorod?) birald jelt készit, mert kifutdk,
bekotok megtisztitdsa (v. d. mondja) lassu, hatdstalan... ... jelent...
ropteret hibaztatja (t€ged) jaratok késéséért... allitja 707 beragaddsa
sem torténik, ha bek6tép hamarabb jobban héekézve... ezért 6sszes
légitarsasdgok birsdgolnak stb stb... érted a fendet?... ... és hol
vagy? ... bijj ki & fizess egy kavét

csok

t

A ,t” Tanya Livingstont, a Trans America utasszolgilatdnak
tisztvisel6jét, Mel kiilonlegesen jé barétjat jelentette. Mel még egy-
szer elolvasta a feljegyzést. Mindig kétszer kellett elolvasnia Tanya
tizeneteit, mert csak masodszorra vildgosodott meg az értelmiik. A
kozonségkapcesolatokkal és az ebb6l adddé problémak elharitdsaval
foglalkoz6 Tanya ugyanis nem szerette a nagybetiiket. (,,H4t nincs
igazam, Mel? Ha eltoroljiik a nagybetiiket, kevesebb lesz a félreér-
tés. Nézd csak meg az tjsdgokat.”) Oddig ment, hogy ravette a Trans
America egyik miszerészEt, reszelje le hivatali irégépérdl vala-
mennyi nagybetiit. Mel dgy hallotta, valamelyik felettes cirkuszt
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is rendezett emiatt, a tdrsasdg szigord szabdlyzatdra hivatkozva a
vagyontargyak szdndékos megrongdlasat illetéen, de Tanya ezt is
megtszta. Mint mindent.

A feljegyzésben szerepld Vern Demerest (Vernon Demerest kapi-
tdny) szintén a Trans America alkalmazottja volt. Mint a tdrsasdg
egyik rangidés kapitanya és a Légi Tarsasdgok Pildtaszovetségének
harcos tagja, a Lincoln International ez évi Hobizottsdgdban is benne
volt. Havazdsok alkalméval ez a bizottsag ellendrizte a bekots- és
kifutépdlydkat, s dontstt haszndlhatésdgukrol. A tagok kozt mindig
volt egy aktiv kapitdny is.

Vernon Demerest torténetesen Mel ségora volt. Mel ndvérét,
Sarah-t vette feleségiil. A Bakersfeld-klén, leszarmazds és hazassa-
gok révén egyardnt a repiilésben gyokerezett €s dgazott szerte, akdr-
csak a hajdani nagy hajéscsaladok a hajézasban. Mel nagyképtinek
és beképzeltnek tartotta sdgordt, és a kettdjlik kozotti viszony nem
volt éppen szivélyesnek mondhatd. Tudta, hogy nemcsak 6 véleke-
dik igy Demerestrél. Nemrég diihds vita alakult ki koztiik a Repii-
16tér Vezetdségi Tandcsaban, ahol Demerest a pilétak szovetségét
képviselte. Mel sejtette, hogy a Hobizottsag birdld jelentése — melyet
Tanya szerint a s6gora kezdeményezett — e vita viszonzdsaként szii-
letett.

A jelentés nem nagyon izgatta Melt. Akdrmilyen elégtelenségek
mutatkoztak is a repiil6tér miikodésében, tudta, hogy ugyanigy kiiz-
denek a viharral, ahogy barmelyik més intézmény tenné a helyiik-
ben. De azért a jelentés mégiscsak kellemetlen volt. Mdsolatokat
kiildenek bel6le a légitarsasdgoknak, holnap aztdn megindulnak a
szamonkérs telefonok, feljegyzések, €s magyarazkodni kell.

Feltette magaban, hogy résen lesz és felkésziil. Elhatdarozta, hogy
a hoeltakaritdsi helyzetet is ellendrizni fogja, ha kimegy az eltor-
laszolt kifutépdlydra és a beragadt Aéreo-Mexican jet koriil foly6
munkdlatokat megnézni.

A pult mellett Danny Farrow megint a karbantartékkal beszElt.
Mihelyt egy pillanatnyi sziinet adédott, Mel odaszélt neki.

— Az utasforgalmi részben leszek, aztdn kint a reptéren.

Eszébe jutott, hogy Tanya kdvézni hivta. E16bb benéz a sajét iro-
ddjaba, aztdn majd dtban a reptérre beugrik Tanydhoz a Trans Ame-
ricdndl. A gondolat izgalommal t6ltotte el.
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2.

Mel a sajdt kulccsal miikddtethetd magdnfelvondval ment le a
toronybdl az adminisztrativ félemeletre. Az 6r részlege csendes volt;
a gyorsirdk asztalai letisztitva, az irogépeken boritd, csak a villa-
nyok égtek. Belépett bels6 iroddjdba, a széles mahagdni irdasztal
mellett 4116 szekrénybdl vastag nagykabdtot és egy par prémes csiz-
mat vett eld.

Ezen az estén nem lett volna kotelessége a repiil6téren tartézkodni.
Es mégis itt volt. A tombol6 vihar hdrom napjanak java részét azért
toltotte a repiil6téren, hogy sziikség esetén kéznél legyen. Kiilonben,
gondolta, most otthon lenne Cindy és a gyerekek mellett.

Vagy mégsem?

Akérmilyen elfogulatlanok probédlunk lenni, folytatta a gondola-
tot, sohasem lehetiink biztosak sajat inditékainkban. Lehet, hogy ha
nincs vihar, valami mdsért maradt volna a repiil6téren. Az utébbi
id6ben szinte életformdjava lett az otthonrdl valé tdvolmaradas. Per-
sze a foglalkozdsa j6 okot szolgaltatott erre. Rengeteg minden adéd-
hatott, amiért tilérdznia kellett. A repiil6tér, a mostani havazastol
eltekintve is, j6 néhdany nehéz probléma elé allitotta az ut6bbi id6-
ben. De — ha §szinte akart lenni magahoz — a repiil6tér menedéket is
jelentett szamdra a Cindyvel folytatott szakadatlan civoddsok el6l.
Az utébbi idében ez toltotte ki minden egyiittlétiiket.

— A fenébe is! — Mel kidltdsa belehasitott az iroda csendjébe.

Nehéz csizmdiban az irdasztaldhoz cammogott. Egy pillantds
a titkdrnoje altal gépelt emlékeztetére igazolta el6bbi gondolatait.
Ezen az estén tjabb jotékonysdgi Osszejovetel lesz, felesége unal-
mas ligyleteinek egyike. Egy héttel ezel6tt Mel vonakodva ugyan,
de megigérte Cindynek, hogy & is részt vesz rajta. Koktélparti, utdna
vacsora (ez allt a gépelt emlékeztetén) a belvarosi, puccos Lake
Michigan Innben. Hogy a jétékonykodds mire megy ki, arrél nem
szOlt a feljegyzés, s még ha a felesége emlitette is, 6 mar teljesen
elfelejtette. De nem is érdekes. Cindy Bakersfeld iigyei hervasztdan
egyformdk. Az ilyen Osszejovetelek értékét — Cindy szerint — a részt-
vevok tarsadalmi rangja szabta meg.

Szerencsére — a Cindyvel vald békesség miatt — az Osszejovetel
elég késén kezd6dott, Melnek majdnem két drdja volt még addig,
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s6t, az idGjarast tekintve, lehet, hogy még tobb is. Lehet, hogy el tud
menni, miutdn feliilvizsgélta a kinti helyzetet. Visszatérhet, meg-
borotvéalkozhat és atoltozhet az iroddban, aztdn egészen kis késéssel
a belvdrosba érhet. De azért talan jobb lesz hazaszélni Cindynek. A
kozvetlen varosi vonalat hasznélva feltdrcsdzta a lakdsat.

Id6sebbik lanya, Roberta vette fel a kagylot.

— Szia — mondta Mel. — Itt az 6reged.

— Igen, tudom. — Roberta hangja ridegen csengett a vonal tilsé
végén.

— Mi volt ma az iskoldban?

— Nem tudndl pontosabban kérdezni, apa? Tobb 6rdnk volt.
Melyik érdekel?

Mel séhajtott egyet. Voltak napok, amikor dgy érezte, hogy ott-
honi élete egyszer s mindenkorra darabokra esett. A jelek szerint
Roberta — Cindy szavaival élve — undok hangulatainak egyikében
leledzett. Vajon minden apdnak ilyen hirtelen megszakad a kapcso-
lata a lanydval, amikor az tizenhdrom éves lesz? Még alig egy éve
olyan kozel voltak egymdshoz, amilyen kozel apa €s ldnya csak lehet.
Mel nagyon szerette a lanyait, Robertat és a kis Libbyt. Néha radob-
bent, hogy hdzassagit csak a két gyermek tartja 6ssze. Ami Robertét
illeti, tudta, hogy egy tizenéves ldnyban olyan érzések fejlédhetnek
ki, amelyeket 6 sem megérteni, sem megosztani nem képes. Fel is
késziilt rd. Csak arra nem késziilt fel, hogy lednya teljesen elzdrko-
zik el6le, illetve, hogy a kozony és a leereszkedés furcsa keverékével
fogja 6t kezelni. Feltételezte, hogy a dolognak a Cindy és kozte folyd
hadakozis is az oka. A gyerekek érzékenyek.

— Nem fontos — mondta Mel. — Anydd otthon van?

— Mar elment. Azt mondta, ha telefondlsz, mondjam meg, hogy
a belvarosban taldlkoztok, és most az egyszer prébélj meg pontos
lenni.

Mel visszanyelte a mérgét. Roberta kétségkiviil sz6 szerint idézte
az anyjat.

— Ha anydd telefondlna, mondd meg neki, hogy esetleg késni
fogok egy kicsit, €s hogy nem tehetek réla. — Kis sziinet utdn meg-
kérdezte: — Hallottad, mit mondtam?

— Aha — védlaszolt a lanya. — Van még valami, apa? Sok a hézi fela-
datom.
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— Igenis van! — csattant fel Mel. — Véltoztathatndl a hangneme-
den, kisasszony, és lehetnél tisztelettudobb. A beszélgetést akkor
fejezziik be, amikor jénak ldtom.

— Kérlek, apa.

— Es ne sz6lits folyton apanak!

— Kérlek, apa.

Mel majdnem elnevette magét, de jobbnak latta, ha nem teszi.

— Otthon minden rendben? — kérdezte.

—Igen. De Libby beszélni akar veled.

— Rogton. Még csak azt akarom neked mondani, hogy a vihar
miatt esetleg nem is mehetek haza ma éjjel. Rengeteg a z{ir a repté-
ren. Lehet, hogy vissza kell jonnom, és itt kell aludnom.

Megint sziinet kovetkezett, mintha Roberta azt mérlegelné, meg-
ereszthet-e egy pimasz vélaszt, példaul azt, hogy: ,,Es ezen kiviil mi
Ujsdg?”, de aztdn ugy latszott, meggondolta magat.

— Hajlandé vagy Libbyvel beszélni? — kérdezte.

—Igen. J6 éjt, Robbie.

—Jo éjt.

Tiirelmetlen sutyorgds hallatszott, ahogy a vonal tils6 végén mas
kézbe kertiilt a telefonkagyld, aztdn megszdlalt Libby vékony, lelken-
dez6 kis hangja.

— Apu! Apu! Taldld ki, mi djsag!

Libby mindent lelkendezve csindlt, mintha egy hétéves lanynak
orokké lépést kellene tartania az izgalmasan rohand élettel, nehogy
lemaradjon valamirdl.

— Virj, hadd gondolkozzam — mondta Mel. — Tudom mar. Nagyot
jatszottdl a héban.

— Igen, de én nem erre gondoltam.

— Akkor nem tudom. Neked kell elmesélned.

— Hat Miss Curzon az iskoldban azt adta hazi feladatnak, hogy
irjuk le, mit gondolunk, mi minden j6 fog torténni a jové hénap-
ban.

Meg tudja érteni Libby lelkesedését, gondolta Mel szeretettel.
Neki majdnem minden j6 és izgalmas, az a kevés meg, ami nem, az
hattérbe szorul és gyorsan elfelejtédik. Vajon meddig tart ez a bol-
dog 4rtatlansag?

— Szép hdzi feladat — mondta. — Nekem tetszik.
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— Apu! Apu! Segitesz?

— Ha tudok.

—J6 lenne egy februdri térkép.

Mel elmosolyodott. Libby egyéni kifejezései néha sokkal szem-
l€letesebbnek bizonyultak a hétkoznapi szavakndl. Eszébe jutott,
hogy neki se drtana egy februari ,,térkép”.

— A dolgozészobdban, az {réasztalom fidkjdban van egy naptdr.
— Mel elmagyardzta Libbynek, hol keresse, aztdn hallotta, hogy az
apro ldbak mdr rohannak is ki a szobdbdl. Valésziniileg Roberta volt
az, aki sz6 nélkiil a helyére tette a kagylot.

Az igazgatdi irod4t elhagyva Mel a kozponti épiilet félemeletének
teljes hosszdban elteriil6 adminisztrativ részlegbe ért. Vitte maga-
val a nehéz kabdtot.

Megillt, és lenézett az alant tolongd tomegre, amely mintha még
jobban megnétt volna az utébbi félérdban. A vdrakozohelyeken
minden iil6hely foglalt volt. Az tjsdgarusok és tudakozok fiilkéit
gy(riiben vették koriil az emberek, koztiik sok egyenruhds katona.

A légitarsasdgok pultjai el6tt hosszi sorok alltak, némelyiknek
nem is lehetett latni a végét, mert bekanyarodott a pult sarkan. A
pultok mogott jegyarusok és ellendrok alltak, a szokottndl nagyobb
szamban, mivel a levaltottakat is visszatartottak tulorazni. E16ttiik,
mint a zenekar el6tt a kottdk, jegytombok €s tdbldzatok hevertek.

A vihar okozta késések és titvonal-mddositdsok nemcsak a menet-
rendet boritottdk fel, megviselték az emberek idegeit is. A Braniff
jegypénztarandl — Mel éppen folotte allt — egy sdrga sdlas fiatalem-
ber hangoskodott.

— Ez mégiscsak arcétlansig. Ilyet mondani, hogy menjek Kansas
Citybe, ha New Orleansba akarok jutni! Maguk itt trajzoljdk a tér-
képet? Tisztdra meg vannak bolondulva!

A jegydrusitd, hisz év koriili, csinos, barna lany kezével végig-
simitott a homlokdn, miel6tt hivatdsos udvariassdggal valaszolt
volna.

— Kozvetlen jaratunk is van, uram, csak nem lehet tudni, mikor
indul. Az id6jards miatt a hosszabb uton ér oda hamarabb, s a jegy
dra ugyanannyi.

A sérga silas mogott egyre tobb utas tolakodott a maga problé-
madival.
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Az United pultjdndl egész kis pantomim jitszddott le. Egy utazni
vagyo, jololtozott iizletember elérehajolva, halkan mondott valamit
a jegydrusitonak. Mel az arckifejezésébdl és a mozdulataibdl kita-
lélta, hogy mit mondhatott.

— Nagyon szeretnék a legkozelebbi jarattal elmenni.

— Sajndlom, uram, de az megtelt. Esetleges visszalépésre is sokan
varnak mdr... — Miel6tt befejezte volna a mondatot, a jegydrusito
felnézett. A férfi pultra tett aktatdskdajanak a sarkat egy miianyag
lapocskdval iitdgette. A ,,100 000 Mérfold Klub” jelvénye volt az, az
United l4tta el ilyenekkel kivételezett klienseit. A jegydrusitd arc-
kifejezése megvaltozott, 6 is lehalkitotta a hangjat.

— Talan azért tehetiink valamit, uram.

Pillanatnyi habozds utdn kihtizott egy nevet a listardl, valakiét,
akinek maér lett volna helye a gépen, és a helyébe az el6tte 4116 triem-
ber nevét irta be. A tobbi sorban allé észre sem vette, mi torténik.

Mel tudta, hogy az ilyesmi minden jdrat pultjanal el6fordul. Csak
a be nem avatottak, a naivak hiszik, hogy a helyfoglaldsok vagy a
megiiresedett helyekre val6 feliratkozasok részrehajlds nélkiil inté-
z6dnek.

Mel figyelme egy ujabb utascsoportra terel6dott, valészintileg
most érkeztek a belvarosbdl. Abbdl, ahogy leverték a havat a ruha-
ikrol, arra lehetett kdvetkeztetni, hogy odakint csak rosszabbodott
az id6. Az djonnan érkezettek gyorsan felszivodtak a csarnokban
nylizsg6 tomegben.

A nyolcvanezernél is tobb utas koziil, ahdny naponta megfordult
a csarnokban, csak nagyon kevés nézett fel a félemeleti irodék felé,
és ezen az estén alighanem még kevesebben vettek tudomadst Melr6l,
aki magasan a fejiik felett dllva nézett lefelé. A repiilétéren jara-
tos emberek tobbsége csak légitdrsasdgokat és repiilégépeket ismer,
s valészintileg fogalma sincs az irodédk, az adminisztrativ gépezet
1étezésérdl, amely szdmukra ldthatatlanul — de a komplex feladatok
miatt tobb szdz alkalmazottal — megallds nélkiil dolgozik a repii-
16tér lizemeltetésén.

Es lehet, hogy ez igy is van rendjén, gondolta Mel, mikédzben lefelé
ment a felvonéban. Ha tdjékozottabbak volndnak, el6bb-utébb fel-
ismernék a hidnyossdgokat, a veszélyeket, marpedig ez oda vezetne,
hogy az emberek elvesztenék a bizalmukat a repiilés irdnt.
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Mel a kozponti csarnok Trans America 4ltal elfoglalt szdrnya felé
indult. A bejaratnal egyenruhds ellenér 1épett mellé.

— ’stét, Mr. Bakersfeld. Mrs. Livingstont keresi?

Barmekkora is a hajtas, pletykdra mindig jut id6, gondolta Mel.
Vajon gyakran emlegetik egyiitt Tanydval?

— Igen — vélaszolta. — Ot keresem.

Az ellenér egy CSAK SZEMELYZET RESZERE felirati ajt6
felé intett a fejével.

— Ott bent van, Mr. Bakersfeld. Egy kis probléma adédott. O pré-
bélja elintézni.

3.

A nagyon fontos személyek szdmadra fenntartott kis tarsalgéban
egy, a Trans America egyenruhdjat visels, jegyarusité lany zokogott
hisztérikusan.

Tanya Livingston egy székhez vezette.

— Helyezd magad kényelembe — tandcsolta —, és fijd ki magad.
Aztan ha majd kifdjtad és megnyugszol, beszélgetiink.

Csinos, sziik formaszoknydjdt lesimitva Tanya is leiilt. Ketten
voltak a helyiségben, a sirdson kiviil csak a 1égkondiciondlé ziim-
mogése hallatszott.

A két nd kozt j6 tizenot év korkiilonbség volt. A lany alig mult
hisz, Tanya pedig mdr rég tdl volt a harmincon. Ahogy elnézte a
lanyt, még nagyobbnak érezte a kiilonbséget. Ebbe valészintileg a
hazassdga is belejatszott, noha az mar régen volt, és rovid ideig tar-
tott. Tanydnak legalabbis ez volt az érzése.

Ezen a napon mar mdsodszor jutott eszébe a kora. El6szor reggel:
fésiilkodés kozben sziirke szdlakat fedezett fel rovidre véagott, ldng-
vords hajaban. Erdsebben 6sziilt, mint egy hénappal ezel6tt, ami-
kor utoljara nézte meg figyelmesebben a hajit. Mindkét eset arra
emlékeztette, hogy sokkal kozelebb van a negyvenes éveihez, mint
szeretné. Ebben a korban egy n6ének mar tudnia kell, hogy hova tart
és miért. Es az is eszébe jutott, hogy tizendt év miilva az & lanya is
annyi id6s lesz, mint ez a lany itt el6tte.

Patsy Smith egy Tanyétdl kapott nagy zsebkenddvel torolgette
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kivorosodott szemeit. Akadozott a beszéde, ahogy a konnyeit nyelte
vissza.

— Otthon nem beszélnének igy... ilyen gorombén — hiippogte —,
legaldbbis a feleségiikkel nem.

— Az utasok.

A lény bdlintott.

— Van, aki a feleségével is gy beszél — mondta Tanya. — Majd
meglédtod, ha férjhez mész, Patsy, bar igazdn nem kivdnom neked.
De ha csak azt akarod mondani, hogy egyes férfiak éretlen kama-
szokként viselkednek, ha nem sikeriil az ttiterviik, akkor egyetér-
tiink.

— Szivvel-lélekkel dolgoztam... mint mindannyian... egész nap...
meg tegnap... €s tegnapel6tt is... Mégis ugy beszélnek, mintha...
mintha. ..

— Mintha te tdmasztottad volna a vihart, direkt azért, hogy Oket
bosszantsd, ugye?

— Igen... Es az a legutolsé férfi... addig nem volt semmi ba-
jom...

— Mi tortént tulajdonképpen? Nekem csak akkor széltak, amikor
madr vége volt az egésznek.

A lany kezdett magédhoz térni.

— Annak a férfinak... a 72-es jdratra szolt a jegye, de az nem indult
az id6 miatt. Helyet csindltunk neki a 114-esre, azt meg lekéste. Az
étteremben iilt, €s allitélag nem hallotta, hogy jelentették a jaratot.

— Az étteremben nem is hallhatta — mondta Tanya. — Ott nem
mondjdk be. Azért van ott az a jokora figyelmeztetd tdbla, meg az
étlapokon is fel van tiintetve az induldsok ideje.

— En is ezt mondtam neki, Mrs. Livingston, mikor visszajott az
induldsi oldalrél. De tovdbb utdlatoskodott. Mintha az én hibdm
lett volna, hogy lekéste a gépet, €s nem az 6vé. Mind alszunk, azt
mondta.

— A fénokodnek nem szoltal?

— Prébéltam, de 6 is el volt foglalva. Mint mindny4jan.

— Es aztdn mit csindltdl?

— Szereztem neki egy potiilést a 2122-esre.

—Naés?

— Tudni akarta, milyen filmet fognak vetiteni a gépen. Megérdek-
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16dtem, mire azt mondta, hogy azt mar latta. O azt a filmet akarta
megnézni, amit az elsd jaraton jatszottak volna. Azon, amit nem
inditottak. Es kovetelte, hogy szerezzek neki olyan gépre jegyet,
amin azt a filmet vetitik... Es a tobbi utas egész id6 alatt ott tola-
kodott a pultndl. Még kiabdltak is, hogy milyen lassan dolgozom.
Igy aztén, amikor ezt mondta a filmr6l, akkor én... nem is tudom. ..
— Tétovézott. — Csak egy csattandst hallottam.

— Akkor vagtad hozza a menetrendet? — kérdezte Tanya.

Patsy Smith szerencsétleniil bolintott. Létszott rajta, hogy mind-
jart djbol elkezd sirni.

— Igen. Nem tudom, mi ittt belém, Mrs. Livingston... Hozza-
vagtam, azzal, hogy keresse ki magdnak a jaratat.

— Erre csak azt tudom mondani, hogy remélem, eltaldltad a
pasast.

A lany felnézett, az arcdn halvany mosoly jelent meg.

— Persze hogy eltaldltam. — Elgondolkozott és kuncogni kezdett.
— Latnia kellett volna a képét. Irtéra meg volt lepve. — A lany elko-
molyodott. — Utdna meg...

— Tudom, mi tortént utana. Kiborultal, és ez nem is csoda. Azért
hoztalak ide, hogy sird ki magad. Most, hogy kisirtad magad, taxiba
iilsz, €s szépen hazamész.

A lany tlin6dni latszott.

— Ugy érti, hogy... ennyi az egész?

— Persze. Azt hitted, ki fogunk rigni?

— Hat... nem tudhattam...

— Még kirughatunk, ha nem is szivesen — mondta Tanya —, ha
ilyesmi még egyszer eléfordul, Patsy. De ugye nem fog el6fordulni?
Soha?

Patsy hatdrozottan megrazta a fejét.

— Soha. Nem tudom megmagyarazni, miért, de ebbdl egyszer is
elég volt.

— Hat akkor le is zartuk az tigyet. Hacsak nem akarod, hogy
elmondjam, mi tortént, miutdn elhagytad a pultot.

— De igen. Kérem, mondja el.

— Jelentkezett egy férfi. O is a sorban 4llt. Azt mondta, latta és
hallotta az egészet. Meg hogy van egy veled egyidds lanya, és ha egy
férfi tigy besz€lne az 6 lanydval, ahogy az a pasas veled beszélt, sajat
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kezlileg verné orrba az illet6t. Meghagyta a nevét és a cimét is arra
az esetre, ha a kliensed valami panasszal élne. 0 majd elmondja, mi
tortént valdjaban. — Tanya mosolygott. — Litod, azért vannak még
rendes emberek is.

— Tudom — mondta a ldny. — Vannak, de nem sokan, és ha csak
eggyel taldlkozik az ember, aki kedves, a legszivesebben megolelné.

— Azt, sajnos, nem tehetjiik, mint ahogy menetrendet se vagdos-
hatunk senkihez. Nekiink az a dolgunk, hogy minden utassal egy-
formdn udvariasan bdnjunk, még akkor is, ha 6k nem udvariasak
veliink.

— Igenis, Mrs. Livingston.

Tanya udgy latta, hogy Patsy Smith-szel mdr nem lesz semmi
baj. Esze 4gdban sincs felmondani, mint némelyik ldnynak, akivel
hasonlé dolog tortént. Most, hogy mar til volt az els6 felinduldson,
Patsyn latszott, hogy rugalmas, és ez bizony nagy segitségére lesz
a jovében.

Isten a tuddja — gondolta Tanya —, hogy egy kis rugalmassagra, no
meg egy kis keménységre is sziikség van, beosztastdl fiiggetleniil,
ha az utazékozonséggel van dolga az embernek.

Vegyiik példaul a helyfoglalast.

Tanya tisztdban volt vele, hogy a belvédrosi kirendeltségeken még
tobb a személyes sérelem, mint itt, a repiil6téren. A vihar kezdete
6ta a kirendeltségek helyfoglaldst intéz$ alkalmazottainak tobb ezer
telefonhivast kellett lebonyolitaniuk, értesiteniiik kellett az utasokat
a késésekrol, atcsoportositdsokrdl. Ezt a munkat gy(lolték a leg-
jobban a tisztvisel6k, mivel a hivott felek szinte kivétel nélkiil tiirel-
metlenek és sokszor gorombdk voltak. A 1égi jaratok késése mintha
valami lappangd vadsédgot ébresztene fel az érintettekben. A fér-
fiak sértegetik a telefonkezel6ndket, még az egyébként udvarias, j6
modord emberekbdl is mogorva és kidllhatatlan alak lesz ilyenkor.
A New York-i jératok utasaival a legnehezebb banni. Akadtak alkal-
mazottak, akik egyszerien megtagadtidk az ilyenek kiértesitését,
inkdbb az dllasukat tették kockdra, mint hogy egy repiil6gép-rako-
many New Yorkba igyekvd utas rdjuk zidulé szitok- és dtokozonét
vallaljak. Tanya gyakran eltlin6dott rajta, mi lehet olyan vonzé New
Yorkban, hogy az oda utazék valésdgos ldzban égve varjak, hogy
odaérkezzenek.
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Tanya tudta, hogy ha véget ér a jelenlegi sziikségéllapot, sokan
mondanak majd fel a helyfoglalési kirendeltségeken is, meg a tobbi
légiforgalmi munkahelyen is. Mindig igy szokott lenni. Néhdny
ideg-0sszeomlasra is lehet szamitani, f6leg a fiatalabb lanyok kozt,
akiket sokkal érzékenyebben érint az utasok rosszkedve és gorom-
baskodasa. Udvariasnak maradni végletes esetekben nagyon nehéz,
még ha erre kiilon kiképezték is az embert.

Oriilt, hogy Patsy Smith nem lesz az 4ldozatok kozott.

Kopogtak. Kinyilt az ajtd, Mel Bakersfeld nézett be. Karjan nehéz
nagykabit, a 1aban bélelt csizma.

— Erre jirtam — mondta Tanydnak. — Visszajohetek késébb, ha
akarod.

— Maradj — mosolygott Tanya. — Mdar végeztiink.

Kovette a tekintetével a férfit, ahogy az egyik szék fel¢ tartva
keresztiilment a szoban. Faradtnak latszik — gondolta.

Kitoltott egy tirlapot, és dtadta a lanynak.

— Ezt odaadod a taxielosztonak, Patsy, és hazavisznek. Pihend ki
j6l magad az éjjel, €s holnapra légy friss €s viddm, mert varunk.

Mikor a lany elment, Tanya székestiil Mel felé fordult.

— Halih6 — mondta viddman.

A férfi letette az Gjsdgot, amelybe belepillantott, és elvigyorodott.

— Szia!

— Megkaptad a céduldmat?

— Azt jottem megkoszonni. Bar anélkiil is eljottem volna. — Az
ajto felé intett, a lany utdn. — Mi volt ez? Utkozet utdni faradtsag?

— Az. — Tanya elmondta, mi tortént. Mel nevetett.

— En is kivagyok. Engem is hazakiildhetnél egy taxival.

Tanya kérd6 tekintettel nézett rd. Fényes, tiszta, 6szinte kék sze-
me volt. A fejét kissé félrehajtotta, voros hajan csillogott a meny-
nyezetvil4gitds. A csinos egyenruha még jobban kiemelte nyildnk,
formds alakjat. Melegség és kivanatossdg aradt beldle, €s Mel ennek
most is éppugy tudatdban volt, mint méskor.

— Beszélhetiink réla — mondta Tanya. — Feltéve, hogy a taxi az
én lakdsomra visz haza, és hagyod, hogy vacsorat készitsek neked.
Mondjuk, egy baranysiiltet...

Mel tétovazott, mérlegelte a dolgot, aztdn kelletleniil megrézta a
fejét.
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— Barcsak mehetnék. De pillanatnyilag bajban vagyunk, kés6bb
meg a belvdrosba kell mennem. — Feléllt. — De a kavét azért igyuk
meg.

- Oké.

Mel kinyitotta az ajtét, és kiléptek a 1drmds tomeggel teli kozponti
csarnokba. A Trans America pultjdnal még nagyobb lett a tolongés
Mel érkezése 6ta.

— Két 6ra milva végzek — mondta Tanya. — Még két 6rat kell
kibirnom.

Ahogy utat tortek maguknak a tomegben és az egyre novekvd
csomaghalmok kozott, Tanya szokott gyors jardsat Mel cammo-
gasahoz igazitotta. Eszrevette, hogy Mel jobban biceg, mint més-
kor. A legszivesebben karon fogta volna, hogy segitsen, de jobb-
nak latta, ha nem teszi. Rajta volt a Trans America formaruhdja. A
pletyka dgyis gyorsan terjed, minek még rjitszani? Az utdbbi id6-
ben gyakran lattdk egyiitt 6ket, és Tanya biztos volt benne, hogy a
repiil6téri pletykagépezet — akdr a dzsungeltdvird, csak IBM sebes-
séggel — maris miikodésbe 1épett. Valdsziniileg elkonyvelték, hogy
mdr le is fekiidt Mellel, pedig ez nem volt igaz.

A kozponti el6térben miikodé Cloud Captain’s kavézé felé tar-
tottak.

— Ami azt a baranysiiltet illeti — sz6lalt meg Mel —, nem tehetnénk
at egy masik estére? Mondjuk, holnaputinra?

Tanya meghivdsa meglepetésszertien érte. Noha mar tobbszor
taldlkoztak egy-egy pohar italra, vacsordra, a lakdsdra Tanya eddig
még soha nem hivta meg. Persze a meghivés csak vacsordra szolt.
Bar lehet, hogy nemcsak arra.

Mel az utébbi idében érezte, hogy ha repiil6téren kiviili taldl-
kozasaik folytatddnak, kapcsolatuk egy igen természetes, kézen-
fekvé irdnyba fog fejlédni. De 6vatos volt, 6sztone figyelmeztette,
hogy egy ilyen kapcsolat Tanydval tobb lesz egyszerii kis kalandnal;
mindkettdjiik szimara mély érzelmi kot6dést fog jelenteni. Ugyan-
akkor ott volt a mdsik probléma is: Cindy. Ennek a problémdnak a
megolddsa — ha egyéltaldn van rd megoldds — rengeteg faradsagot
igényelne, és annak is van hatdra, hogy hany problémaval tud meg-
kiizdeni egy ember egyszerre. Fura, gondolta, hogy egy kaland kony-
nyebben megoldhatd, ha a hdzassdg szilard, mint akkor, ha a hazas-
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sdg ingatag. Tanya meghivdsa azonban sokkal izgatébb volt, sem-
hogy elpasszolhatta volna.

— Holnaputan vasarnap! — figyelmeztette Tanya. — En nem leszek
szolgélatban, és ha a vasarnap neked is megfelel, tényleg tobb id6m
lesz.

— Bor és gyertyafény? — vigyorgott Mel.

Mel el is felejtette, hogy holnaputdn vasdrnap. De hdt mindenkép-
pen ki kell jonnie a repiil6térre, még ha elmilik is a vihar, hiszen
biztosan lesznek utéhatdsai is. Ami meg Cindyt illeti, vasdrnap mar
j6 néhanyszor 6 is elment hazulrdl, minden bejelentés nélkiil.

Mel és Tanya szétvlt egy pillanatra, hogy utat engedjen egy sietd,
voros képl férfinak, aki utdn alaposan megpakolt poggyaszkocsit
tolt a horddr, a csomagok tetején tenisz- €s golfiitdkkel. Akdrhova
tartanak azok a csomagok, gondolta irigykedve Tanya, az irdny csa-
kis a messzi dél lehet.

— OKké, bor és gyertyafény — mondta, mikor djbdl egyméas mellé
kertiltek.

Ahogy beléptek a kéavézoba, az egyik szemfiiles kiszolgalo-
lany felismerte Melt, és a helyiség végében levd egyik asztalkdhoz
vezette Oket, amelynél dltaldban repiil6téri alkalmazottak szoktak
iilni, és most is rajta dllt a foglalt tdbla. Leiiléskor Mel kissé meg-
botlott, és megmarkolta Tanya karjit. A figyelmes kiszolgal6lany
egy félmosollyal nézett végig rajtuk. A pletykagép miikodésre kész
— gondolta Tanya.

— Lattdl mar valaha ilyen tomeget? — kérdezte aztdn fennhangon.
— Emlékezetem szerint ez volt eddig a legvadabb harom nap.

Mel koriilnézett a zsuifolt kavézoban, a hangzavart edénycsorom-
polés tarkitotta. Fejével a bejarati ajt6 felé intett, mely mogott mind-
ketten lattdk a nyiizsgd, hullimzé embertomeget.

— Ha ez a ma esti tomeg is nagynak tlinik neked, akkor vard csak
meg mi lesz, ha beinditjak a C-5A polgdri valtozatat.

— Tudom. Mar a 747-esekkel is alig tudunk megbirkézni; de hogy
ezer utas érkezzen egyszerre a pultokhoz... isten 6vjon téle! — Tanya
megborzongott. — El tudod képzelni, mi lesz akkor péld4ul a pogy-
gyaszkivaltasndl? Még ragondolni se jo.

— Sokan nem is gondolnak rd, még azok sem, akiknek mar most
gondolniuk kellene. — Mulattatta, hogy maris a repiiléssel kapcso-
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latos problémdakrdl beszélnek, Tanya a 1égi jdratok és repiil6gépek
biivoletében élt, és imadott réluk beszélni. Akarcsak Mel, aki egye-
bek kozt ezért is élvezte annyira a nd tarsasagat.

— Kikre gondolsz? — kérdezte Tanya.

— Akik azt hiszik, hogy a foldr6l szabhatjdk meg a repiil6terek
és a légi forgalom elveit. A legtobbjiik tigy tesz, mintha a mai jetek
repiilnének az id6k végezetéig. Valdsziniileg azt hiszik, hogy ha
senki se beszél réluk, akkor az 1j éridsgépek nem jelennek meg, és
6k békén maradhatnak. Megspérolhatjdk az tj géptipusokhoz sziik-
séges repiil6téri egyszerisitéseket.

— De hiszen rengeteg épitkezés folyik a reptereken — mondta el-
gondolkozva Tanya. — Amerre csak jar az ember, mindeniitt.

Mel cigarettdval kindlta. Tanya tagaddan rdzta a fejét. Mel ragyj-
tott, miel6tt valaszolt volna.

— Azok az épitkezések csak toldozgatdsok; az 50-es, 60-as évek-
ben felhizott épiileteket épitik at, bovitik ki. Ez pedig korantsem
el6relatds. Igaz, hogy kivételek is akadnak, példdul Los Angeles,
aztan a floridai Tampa, Dallas-Forth Worth; ezek az els6 repiilGte-
rek a vildgon, amelyek szuperszonikus gépek és mamutjetek foga-
déséra is készek. Kansas City, Houston és Toronto is jonak latszik.
San Franciscora is vannak tervek, de ezek politikai okokbdl még
befulladhatnak. Aztan egész Eszak-Amerikaban sehol semmi.

— Es Eur6pdban?

— Eurépédban ugyanez a helyzet — mondta Mel. — Kivétel Périzs;
a Le Bourget helyett épiil6 1) északi repiil6tér is a legjobbak kozé
fog tartozni. London repiilGtere egy rakds szerencsétlenség, amilyet
csakis az angolok tudtak Iétrehozni. — Sziinetet tartott, gondolkodott.
— De semmi értelme megszélnunk més orszdgokat, az is elég rossz,
ami ndlunk van. New Yorkban a helyzet félelmetes, a Kennedyn vég-
zett valtoztatdsokkal egyiitt; egyszerien kicsi a varos felett a 1égtér.
Mair azon gondolkodom, hogy a jovoben csak vonattal fogok oda-
utazni. Washington, D.C. maga a kdosz: a Washington National akar
a calcuttai Fekete Lyuk, a Dulles pedig dridsi balfogds volt. Ami
Chicagét illeti, egy szEép napon arra fognak ébredni, hogy hisz év
hitranyban vannak. — Megint eltin6dott. — Emlékezz csak vissza a
néhdny év el6tti helyzetre, amikor a DC-9-esek és a Constellationok
részére tervezett repiil6tereken megjelentek az elsé jetek.
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— Emlékszem. Dolgoztam is egy ilyen reptéren — mondta Tanya.
- Atlagos napokon sem lehetett moccanni a tomegt6l, csicsidében
pedig egyszerlien nem kapott az ember leveg6t. Azt szoktuk mon-
dogatni, hogy olyan az egész, mintha egy homokozdban rendeznék
meg a baseball-ligadont6t.

— Amit a 70-es évek fognak hozni, az még ennél is rosszabb, sok-
kal rosszabb lesz — jésolta Mel. — Es nemcsak a zstifoltsdg szempont-
jébdl. Sok minden egyéb is a torkunkon akad majd.

— Példaul?

— Példéul a forgalomirdnyitds. De ez mdr kiilon tészta. Az igazi
nagy problémat, amellyel eddig még senki sem szdmolt, pedig roha-
mosan kozeledik, az a nap fogja okozni, amikor a 1égi 4druszéllitas
tdlnovi a személyszallitast. Es ez mindenfajta aruk szllitdsara érvé-
nyes, kezdve a fahadncskenukon. Eleinte csak embereket fuvaroztunk
meg egy kevés drut, de az 4rumennyiség nemsokdra meghaladja az
utasok szdmét. Ehhez mdris kozelebb vagyunk, mint gondolnénk. Es
mihelyt az dru lesz a nagykutya, ami tiz-egynéhdny év miilva bizony
bekovetkezik, a repiil6terekkel kapcsolatos jelenlegi elképzeléseink
j6 része elavulttd valik. Az ilyen irdnyu fejlédés jelei mdris mutat-
koznak. Elég megfigyelni a repiil6téri igazgatdsba manapsag bekap-
csolodo fiatalokat. Nem is olyan rég alig akadt valaki, aki az 4ru-
szallitdsndl akart volna dolgozni; ez csak amolyan szinfalak mogotti
munkdanak szamitott, mindenkit az utasszallitas csabitott. De ennek
vége! Az okos fitdkat az druszallits érdekli. Tudjdk, hogy ebben van
a jovo €s az eldrehaladdsi lehetdség.

— Lehet, hogy régimddi vagyok, de én megmaradok az utasok
mellett — nevetett Tanya. — Engem az druk valahogy...

Kiszolgédlélany lépett az asztalukhoz.

— A kiilonlegességeink kifogytak, és ha ez igy megy tovdbb, nem-
sokdra semmink sem lesz.

K4vét rendeltek, hozzd Tanya fahéjas siiteményt, Mel pedig rdn-
tottds szendvicset. Mikor a lany elhagyta az asztalukat, Mel elvi-
gyorodott.

— Val6sagos szonoklatba kezdtem. Bocsdss meg.

— Nem art, ha gyakorolod — Tanya kivancsian nézett rd. — Az
utébbi id6ben nem sokat szénokoltal.

— Nem vagyok mdr a Repiil6tereket Iranyité Tandcs elnoke. Nem

31



nagyon jutok el se Washingtonba, se médshova. — De nem ez volt az
igazi oka annak, hogy kevesebb szénoklatot tartott és ritkdbban sze-
repelt a nyilvdnossdg el6tt. Gyanitotta, hogy ezt Tanya is tudja.

Furcsamdd éppen Mel egyik szénoklata hozta 6ssze 6ket még
a kezdet kezdetén. A légitdrsasdgok ritka kozos gy(iléseinek egyi-
kén Mel a repiilésben varhato fejleményekrdl tartott el6adést, szem-
bedllitva a foldi szervezés elmaradottsdgat a levegében végbemend
fejlodéssel. Az elbadast vagy két héttel kés6bb orszdgos forum eldtt
szdndékozott megtartani, s a gy(ilést j6 alkalomnak taldlta, hogy
foprobat tartson belble. Tanya ott volt a Trans America kiildottségé-
ben, és mdsnap elkiildte els6 sziikszavu iizenetét.

mr.b.

beszéd nagy, mi foldi rabszolg iidv magat mert megmondta rep-
térterv észgydrosok alszanak rajztdb mellett. 1x ki kellett mon-
dani. lehet javaslat? élet konnyebb lenne kevesb faxni. tobb okos
ember... ha utas 1x gyomorban (repgép v bdlna, jonds, emlékszik?)
lediil magdval tor6dik, rendszer nem érdek. fogadok orville (wilbur)
hasonlét érzett foldtél 1x elszakadva. igaz?

Az tizeneten Mel jol mulatott, de el is gondolkozott rajta. Rajott,
hogy anének igaza van: 6 csak az elvekre, rendszerre 9sszpontositott,
figyelmen kiviil hagyva az embereket, egyéneket. Atnézte jegyzeteit,
s a hangstlyokat a Tanya 4ltal sugalmazott irdnyba helyezte at. Az
eredmény: élete legsikeresebb el6addsat tartotta meg. Magasztaltdk,
javaslatait nemzetkozi szinten terjesztették. Mel telefonon mondott
koszonetet Tanyédnak, s akkor kezdtek el taldlkozgatni egymassal.

Tanya els6 iizenetére gondolva eszébe jutott a ma esti iizenet.

— Kosz a Hobizottsdg jelentésérdl szolo cédulat. De érdekelne,
hogyan jutottél el6bb a jelentéshez, mint én.

— Semmi vardzslat. A Trans America iroddjaban gépelték. Lat-
tam, hogy Demerest kapitdnyunk 4tnézi, és vihdncol 6romében.

— Csak nem mutatta meg neked?

— Nem, de kiteregette maga el6tt a lapokat, én meg tudok fejjel
lefelé olvasni. Errdl jut eszembe, még nem valaszoltdl a kérdésemre:
miért utal a ségorod?

Mel fintorgott.

— Gondolom, tudja, hogy én sem lelkesedem érte.

— Ha akarod, ezt akdr most mindjart meg is mondhatod neki
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— sz6lt Tanya. — Ott a nagy ember személyesen — intett a fejével a
pénztar felé. Mel odanézett.

Vernon Demerest, a Trans America kapitdnya éppen aprépénzt
vett el6 és kifizette a szamlajat. Magas, feltlinGen szélesvalld alakja
a koriilotte dllok folé tornyosult. Hétkdznapian volt 6ltozve — Harris
tweed zakd, kifogéstalanul élesre vasalt pantall6 —, s valahogy mégis
tekintélyt sugdrzott. Akdr egy civil ruhdba 61to6z6tt aktiv tdbornok,
gondolta Mel. Demerest mosolytalan, arisztokratikus arckifejezés-
sel mondott valamit a tdrsasdgdban levd, Trans America egyenru-
hat viseld, négysrafos kapitdnynak. Lathatéan utasitdsokat adott, s a
mdsik bélintott. Demerest kapitany koriilpillantott a kdvézéban, ész-
revette a s6gordt Tanydval, s kurtdn, hidegen odabiccentett nekik.
Majd megnézte az 6rdjat, még odaszolt valamit a kapitdnynak, és
kivonult a helyiségbdl.

— Ugy latszik, siets a dolga — mondta Tanya. — De akdrhova siet,
sokdig nem maradhat. Ugyanis ma este D. kapitadny viszi Réméba a
Kettes Jaratot.

— Az Aranyhajo6t? — kérdezte Mel mosolyogva.

— Azt bizony. Ugy ldtom, uram, olvassa a hirdetéseinket.

— Nem olvasni nehezebb volna.

Mel is tudta, akdrcsak tobb millié mds ember, aki megcsodélja a
LIFE, a LOOK, a POST és mds nagy magazinok kétoldalas, négy-
szinnyomdsu hirdetéseit, hogy az Aranyhajo, a Trans America
Kettes Jarata a légitarsasdg biiszkesége. Azt is tudta, hogy a jarat
parancsnoksdgat mindig a tdrsasdg valamelyik rangidds kapitdnya
latja el.

— Ugy latszik, elfogadott tény — mondta Mel —, hogy Vernon még
mindig a legjobb pildtdk egyike.

— Hét persze hogy az. Még mindig az, és még mindig beképzelt.
— Tanya tétovéazott, majd bizalmasan folytatta. — Ha van kedved egy
kis pletykdhoz, tudd meg, hogy ami a ségorodrdl valo véleményedet
illeti, nem vagy vele egyediil. Nemrég hallottam az egyik szerelénk-
t6l, hogy sajnélja, hogy ma mar nincsenek légcsavarok, mert mindig
remélte, hogy Demerest kapitdny egyszer csak nekimegy valame-
lyiknek.

— Elég vad gondolat — jegyezte meg élesen Mel.

— Szerintem is. Ami engem illet, én az elnokiink, Mr. Youngquist
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allitélagos véleményét osztom. Ugy hallottam, Demerest kapitdnyra
nézve ezt a hasznalati utasitast adta: , Tartsatok tdavol tGlem azt a
beképzelt alakot, de helyjegyet az 6 jarataira adjatok™.

Mel kuncogott. Mivel mindkét embert ismerte, biztos volt benne,
hogy az anekdota igaz. Tudta, hogy nem kellett volna belebonyo-
l6dnia ebbe a Demerestrdl folytatott beszélgetésbe, de az ellensé-
ges hangvételd jelentés és annak varhat6 kovetkezményei még min-
dig foglalkoztattdk. K6zonyosen latolgatta, vajon hova igyekszik a
sogora. Lehet, hogy szdmos — és koztudott — szerelmi kalandja egyi-
kér6l van sz6. A kozponti csarnok felé nézve litta, hogy Demerest
kapitany madr el is tlint az ott nyiizsg6 tomegben.

Az asztal masik oldaldn Tanya azzal a gyors, de ldgy mozdu-
lattal simitotta le egyenruhdja szoknydjit, amelyet Mel mar régen
megfigyelt és szeretett. NGi szokds volt, és eszébe juttatta, hogy az
egyenruha 4ltaldban szextelenit, de Tanya esetében éppen az ellen-
kezd hatdst valtja ki.

Mel tudta, hogy egyes légitdrsasdgok rangidds utasszolgélati tiszt-
visel6ik szdméra engedélyezik a civil ruha viselését, de a Trans Ame-
ricdndl jobban szeretik a tiszteletet keltd, viddm, kék-arany egyen-
ruhdt. A kabét ujjan két, fehérrel szegett aranypdant jelezte Tanya
foglalkozdsat és rangjat.

— Nemsokdra kibdjok az egyenruhdbdl — szélalt meg Tanya,
mintha Mel gondolataiban olvasna.

— Hogyhogy?

— A korzeti széllitasi vezetdnket New Yorkba helyezték. A helyet-
tese keriil a helyébe, én meg megpélydztam a helyettes alldsat.

Mel csodélattal vegyes érdeklddéssel nézett ra.

— Biztosan meg is kapod. Es ez még csak a kezdet.

— Gondolod, hogy még alelnok is lehet bel6lem? — kérdezte Tanya
felvont szemoldokkel.

— Nem gondolom, meggy6z6désem. Ha arra vdgysz. Lehetsz
igazgaté meg minden.

— Nem vagyok biztos benne, hogy ilyesmire vigyom — mondta
halkan Tanya.

Kihoztdk a rendelésiiket. Mikor a kiszolgdlélany elment, Tanya
folytatta:

—Igaz, hogy nekiink, dolgozé néknek nincs sok vdlasztdsunk. Ha
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nem a meglevd allasunkbdl akarunk nyugdijba menni — és sokan
vagyunk, akik nem abbdl akarunk —, csak egyetlen kivezet6 utunk
van: felfelé.

— Héazassag kizarva?

Miel6tt vélaszolt volna, Tanya elvett egy szelet fahéjas siite-
ményt.

— Nincs kizdrva. De egyszer mar nem sikertiilt, és lehet, hogy
masodszorra sem sikeriilne. Egyébként a kérok sem olik egymadst
— legaldbbis olyanok nem, akik szdmitdsba johetnének — egy hasz-
nalt menyasszonyért, gyerekkel.

— Esetleg taldlhatsz kivételt.

— Esetleg megnyerem a nagylesiklast is. Tapasztalatb6l tudom,
Mel drigdm, hogy a férfiak nem szeretik, ha a feleségiik mashol is le
van terhelve. Kérdezd csak meg az exférjemet. Ha megtaldlod egy-
altaldn. Nekem ugyanis nem sikeriilt.

— A gyerek sziiletése utdn hagyott ott?

— Uristen, dehogy! Roy szdmdra az még hat felelGsségteljes
hénapot jelentett volna. Ha jol emlékszem, egy csiitortoki napon
mondtam meg neki, hogy allapotos vagyok; mér nem birtam tovdbb
magamban tartani. S mire pénteken hazaértem a munkdbdl, Roy
ruhdi elttintek. Es eltiint Roy is.

— Azébta nem is lattad?

Tanya a fejét rdzta.

— Végeredményben ez konnyitette meg a valdst. A csaldd elha-
gydsa simdbb ligy, mint egy mdsik asszony. De nem szeretnék igaz-
sagtalan lenni. Roy nem volt teljesen romlott. Nem vitte magdval a
spérolt pénziinket, pedig megtehette volna. Bevallom, sokat gon-
dolkoztam rajta, hogy ezt vajon jéindulatbdl tette-e, vagy egysze-
riien csak megfeledkezett réla. Akdrhogy is, mind a nyolcvan dol-
lar nekem maradt.

— Ezt eddig sosem emlitetted — mondta Mel.

— Kellett volna?

— Taldn, hogy egyiitt érezzek veled.

— Ha jobban ismernél, tudndd, hogy ezt most éppen azért mond-
tam el neked, mert nincs sziikségem egyiittérzésre. Végiil is minden
szépen elrendez6dott. — Mosolygott. — Még a tarsasag alelnoke is
lehetek. Az elébb mondtad.
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Az egyik szomszédos asztalndl iil6 n6 felkidltott:

— Uristen, mennyi az id6!

Mel is 0Osztondsen megnézte. Mar hdromnegyed ordja, hogy
Danny Farrow-t a héellen6rz6 pult mellett hagyta.

— Telefondlnom kell — mondta Tanydnak. — Ne menj el — és felallt
az asztaltol.

A pénztdr melletti késziiléken a Héellen6rz6 Szolgdlat egyik tit-
kos szdmét tarcsdzta fel. Danny Farrow jelentkezett.

— Tartsd a vonalat — mondta, majd néhdny pillanat mdlva djra
beleszolt a kagyloba. — Mar éppen hivni akartalak. Jelentést kaptam
a megfeneklett 707-es Aéreo-Mexicanrdl.

— Mi van vele?

— Tudtad, hogy a Mexican a TWA segitségét kérte?

— Igen.

— Nos, egy csomé vontatd, daru meg a jéisten tudja, mi minden
van mar odakinn, teljesen eltorlaszoltak veliik a bek6tdt meg a kifu-
topdlyét, de azt az dtkozott gépet még mindig nem tudtdk kimozdi-
tani. Legutolsé értesiilésem szerint Joe Patroni utdn iizentek.

— Orommel hallom — nyugtézta Mel. — Hamardbb is esziikbe jut-
hatott volna.

A TWA repiil6téri karbantart6 f6noke, Joe Patroni sziiletett bajel-
harit6 volt. Ez a talpraesett, dinamikus egyéniség Mel legjobb bara-
tai koz¢é tartozott.

— Allitélag mindjart az elején megprébaltik elérni — mondta
Danny. — De Patroni mar hazament, és a fitik csak nehezen tudtak
kapcsolatba 1épni vele. Ugy létszik, a vihar miatt egy csomé telefon-
vonalunk is kikésziilt.

— De most mar tudja, mirdl van szé. Biztos vagy ebben?

— A TWA biztos. Azt mondjdk, mar uton is van.

Mel szadmitgatni kezdett. Tudta, hogy Joe Patroni a repiil6tért6l
kébé huszonot mérfoldre levdé Glen Ellynben lakik, s az 1t onnan
még a legkedvez6bb utviszonyok esetén is hisz percet vesz igénybe.
De ma, amikor a behavazott utakon lelassult a forgalom, a légitar-
sasdg karbantarté fonoke oOriilhet, ha kétszer ennyi id6 alatt sikertiil
a replil6térre érnie.

— Ha van valaki, aki ki tudja mozditani azt a gépet, az csakis Joe
— mondta Mel. — De amig ideér, se iiljon senki zsebre dugott kéz-
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zel. Ertesd meg mindenkivel, hogy sziikségiink van a hdrom-nullds
kifutéra, mégpedig haszndlhaté allapotban és siirgésen! — Az ird-
nyitdsi szempontokrdl nem is sz6lva — gondolta rosszkedviien, mivel
a felszall6 gépek még mindig Meadowood felett hiznak el. Kivén-
csi volt, hogy a gy(ilés, amelyrdl az irdnyitdtorony vezetSje beszélt
neki, tart-e még vajon.

— Mér megmondtam nekik — nyugtatta meg Danny. — De van egy
j6 hirem is. Megtaléltuk az United élelemszallité furgonjat.

— A vezetbje oké?

— Eszméletlen volt, a motor jart, kocsi behavazva. Szén-monoxid,
pont ahogy gondoltuk. De 1égz&késziilék is volt a fidkndl, igyhogy
semmi vész. Rendbe jon.

— JO! Indulok én is kifelé, egy kis ellendrzésre. Majd hivlak
radidn.

— J61 csomagold be magad — mondta Danny. — Ugy hallom, rohadt
egy id6 van.

Tanya még az asztal mellett iilt, de latszott rajta, hogy menni sze-
retne.

— Megyek én is — mondta Mel.

— Mi lesz a vacsordddal? — mutatott Tanya az érintetlen szend-
vicsre. — Ha ugyan ezt annak lehet nevezni.

— Pillanatnyilag ez is megteszi — valaszolt Mel, bekapott egy fala-
tot, gyorsan leoblitette egy kis kdvéval, és fogta a nagykabdatjat. — A
belvarosban majd dgyis vacsordzom.

Mikozben Mel fizetett, a Trans America két ellenbre 1€pett be a
helyiségbe. Egyikiik — az, akivel Mel kordbban mér beszélt — Tanyat
megpillantva odament hozzdjuk.

— Elnézést, Mr. Bakersfeld... Mrs. Livingston, keresi a nagyf6-
nok. Ujabb probléma akadt.

Mel zsebre tette a visszajard aprot.

— Megint hozzdvagta valaki egy utashoz a menetrendet? — kér-
dezte.

—Nem, uram. — Az ellendr vagott egy fintort. — Egy potyautas van
a Los Angeles-i 80-as beérkez6 jaraton.

— Ennyi az egész? — Tanya lathat6lag meglepddott. A 1égi potya-
utasok — noha minden légitdrsasdgnak kijutott bel6liik — ritkdn
jelentettek kiilonosebb problémat.
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— Ugy hallom, ez dérzs6lt potyautas — mondta az ellenér. — A
kapitdny radidiizenetet kiildott, és a biztonsdgiak egy embere mar
vérja az érkezési oldalon a gépet. Mindenesetre magdra is sziiksé-
glink van, Mrs. Livingston. — Egy baratsidgos biccentéssel visszatért
a tarsahoz.

Mel és Tanya kiléptek a kozponti csarnokba. Megalltak a felvon6
mellett, mivel Mel az alagsori gardzsba késziilt a kocsijéért.

— Ovatosan vezess! — figyelmeztette Tanya. — Nehogy valamelyik
repiil6gép utjaba keriil;j.

— Ha megtorténne, biztos, hogy értesiilnél réla. — Mel belekin-
16dta magat a nehéz nagykabdtba. — Erdekesnek latszik a dorzsolt
potyautasotok. Megprébalok még beugrani hozzad, miel6tt végleg
elmennék a repiil6térrdl, hogy ldssam, mirdl van sz6. — Pillanatnyi
tétovazas utdn hozzitette: — J6 iiriigy rd, hogy még egyszer lassalak
ma este.

Kozel élltak egymdshoz. Mintha csak 0sszebeszéltek volna, egy-
szerre érintették meg egymds kezét. Tanya szdlalt meg halkan.

— Miért kell ahhoz iirtigy?

Mel Bakersfeld még a liftben is érezte a n6 bérének és hangjanak
simogaté melegét.

4.

Joe Patroni — miként Mel Bakersfeld mar értesiilt rola — csaku-
gyan uton volt a repiil6tér felé. A zomok, hetyke természetli ame-
rikai olasz, a TWA repiil6téri karbantarté szolgdlatdnak vezetGje
Glen Ellyn-beli, farmhaz-stilusban épiilt bungal4jabol autéval indult
utnak j6 husz perccel ezel6tt. Csak nagyon lassan tudott haladni,
ahogy azt Mel elGre latta.

Joe Patroni Buick Wildcatje pillanatnyilag egy gyorsforgalmi
dugoban vesztegelt. El6tte és mogotte, mar ameddig el tudott latni,
tobb kocsi is allt. Az el6tte dll6 autd hatsé ldampdinak fényénél Pat-
roni Ujabb szivarra gyujtott.

Joe Patroni koriil legenddk sziilettek. Részben szakmaiak, rész-
ben személyes jellegliek.

Palyafutdsat zsirozéfidként kezdte egy gardzsban. Mindjart a
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kezdet kezdetén kockajdtékon elnyerte a tulajdonostdl a gardzst, s a
jaték végén mar szerepet is cseréltek. Ennek eredményeként az ifji
Joe egy csomé gyants ligyleten kiviil egy kivénhedt Waco bipldnt
is orokolt. Tisztdn csak a leleményessége €s mechanikai ratermett-
sége segitségével miikoddképes dllapotba hozta a gépet, s6t sikere-
sen repiilt is vele, anélkiil, hogy el6z8leg repiildleckéket vett volna
— mivel ezt nem engedhette meg maganak.

A repiil6gép és annak miikodtetése annyira lekototte Patronit,
hogy volt munkaadéjat révette egy tjabb kockajdtékra, és hagyta,
hogy az visszanyerje téle a garazst. Ezek utdn Joe otthagyta a
gardzst, és repiil6gép-szereloként helyezkedett el. Esti iskoldban
tanult, el6bb vezet6 szerel6vé, majd munkavezet6vé 1épett els, és
elsérendii hibaelhdrit6 hirébe keriilt. Csoportjaval rovidebb id6 alatt
tudott kicserélni egy motort, mint azt a repiilégép gyartoja elkép-
zelhet&nek tartotta — és mindig megbizhaté munkét végzett. Hama-
rosan az lett a jelszd, ha valahol rohammunka vagy valami nehéz
javitanival6 akadt, hogy ,, Hivjdtok Joe Patronit!”.

Sikeréhez az is hozzdjarult, hogy sosem vesztegette az id6t dip-
lomécidra. Ehelyett inkdbb azonnal a tdrgyra tért, akdr emberekkel,
akar gépekkel akadt dolga. Teljesen érzéketlen volt a rangok irédnt,
mindenkivel egyforman &szintén és szokimonddan tdrgyalt, a 1égi-
tarsasdg vezetGit is beleértve.

Egyik esetét még mindig emlegették a tarsasag emberei. Egy al-
kalommal Joe Patroni se sz6, se beszéd, otthagyta a munkéjat, és
New Yorkba vezetett egy repiil6gépet. Egy csomagot is vitt magéval.
Miutén leszallt, busszal és foldalattival a 1égitarsasag Manhattan szi-
vében levs féhadiszdlldsdra ment, és ott minden el6zetes megbeszé-
1€s vagy bejelentés nélkiil berontott az elndk iroddjdba. Kibontotta a
csomagot, €s egy szétszerelt, olajtdl csopog6 karburatort helyezett a
makulatlan elnoki iréasztalra.

Az elndk, aki senkit sem szokott bejelentés nélkiil fogadni, és
soha életében nem hallott Joe Patronirdl, csak iilt, mint a sz€liitott,
amig Joe rd nem kezdte: ,,Ha azt akarja, hogy néhany gépe szétdur-
ranjon a levegében, rigjon ki innét. De ha nem, akkor maradjon
iilve és figyeljen!”

Az elnok iilt, megvarta, amig Joe szivarra gyujt, és figyelt. Kis
id6 mulva behivatta a miiszaki igazgatot, aki roviddel ezutan mar
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utasitdst is adott a karburdtorok repiilés kozben torténd hiitésének
bizonyos mechanikai mddositdsara, amit Patroni mar hénapok 6ta
hidba siirgetett az alacsonyabb férumokndl.

Patroni kés6bb hivatalos dicséretben részesiilt, az eset pedig
bekeriilt a mdr amugy is széles Patroni-legendakérbe. Nem sok-
kal ezutan fofeliigyel6vé 1éptették eld, néhdany év milva pedig mar
a karbantart6 szolgélat felelGsségteljes 4lldsét toltotte be a Lincoln
Internationalen.

Személyes dolgait illetden az a pletyka jarta, hogy esténként gy
szeretkezik a feleségével, ahogy mds ember felhajt egy poharkéval
vacsora el6tt. Ez igaz is volt. Ezen az estén is éppen ilyen elfog-
laltsdg kozben érte a repiil6téri telefonhivds, miszerint a segitségét
kérik egy foldhoz ragadt Aéreo-Mexican jet elmozditdsdhoz.

A fenti pletykédnak folytatdsa is volt; Patroni a szeretkezést is tigy
csindlja, mint az 0sszes tobbi dolgat: szdja sarkdban viddman fityegd
hosszi, vékony szivarral. Ez nem volt igaz, legaldbbis mostandban
mar nem. Marie, aki hdzassdguk elsd éveiben j6 néhdny parnatiizet
oltott el —a TWA 1égi hostesse 1évén tlizvédelmi kiképzésben része-
stilt —, szigoruan megtiltotta neki az dgyban vald szivarozdst. Joe
beletor6dott a tilalomba, mert szerette a feleségét. Nem ok nélkiil.
Mikor feleségiil vette, Marie az egész 1égitarsasag legnépszeriibb és
legszebb hostesse volt, és tizenkét év meg harom gyerek utan is fel-
vehette a versenyt akdrmelyik utédjdval. Sokakban fel is meriilt a
gondolat, s6t hangot is adtak neki, hogy vajon Marie — akit kapita-
nyok és els6tisztek udvaroltak koriil hevesen — miért kotott ki éppen
Joe Patroni mellett. Joe akkoriban csak a karbantartok fiatal mun-
kavezetdje volt, de tudta, mit akar, és minden fontos tekintetben ki
tudta elégiteni a feleségét, mint ahogy azobta is.

Még valamit tudni kell Joe Patronirdl: ha siirgés beavatkozasrol
volt sz6, sohasem veszitette el a fejét, hanem gyorsan felmérte a hely-
zetet, kivdlasztotta a legfontosabb teendét, €s azt végezte el, miel6tt
fontoléra vette volna, hogy tudna-e foglalkozni a kevésbé éget6 fel-
adatokkal is. Ma este a beragadt 707-essel kapcsolatban megérezte,
hogy az iigy siirg6sségi foka kozepest6l az akutig terjedhet, ami
azt jelentette, hogy a rendelkezésére 4116 id6 alatt vagy befejezi azt,
amit éppen csindl, vagy megvacsordzik, de mind a kett§ nem megy.
Tehét lemondott a vacsorardl. Kis idé miilva Marie fiird6k6penyben
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kirobogott a konyhdba, és 6sszecsapott néhdny szendvicset, amit Joe
majd elmajszolgat a repiil6térig tarté huszondt mérfoldnyi autoka-
z4s kozben. Az egyiket mdris enni kezdte.

Az, hogy egész napi munka utdn visszahivjak a repiil6térre, nem
volt tjdonsdg a szdmdra. De a ma esti id6jdrds igen: mindent feliil-
mult, amire csak emlékezett. A hdrom napja tart6 hévihar kovetkez-
ményei veszélyessé, megfeszitett figyelmet kovetelvé tették a veze-
tést. Oridsi hékupacok szegélyezték az utcdkat, és a sotétben még
mindig 6mlott a hd. Nemcsak az utcdkon, hanem az autépdlydkon
is csigalassusdggal haladt a forgalom, ha éppen nem 4llt. Noha Pat-
roni Wildcatje téli gumikkal volt elldtva, a motor alig hdzott. Az
ablaktorlék és a fagyasgatlok csak nehezen tudtak megbirk6zni a
pardval, rdaddsul a fényszordk is csak nagyon rovid tdvolsdgot tud-
tak bevildgitani. A veszteglé gépkocsik — némelyikben a vezetd sem
iilt benn — valésdgos akadalyverseny-pélydva valtoztattdk az utakat.
Nyilvéanval6 volt, hogy egy ilyen estén csak azok keltek ttra, akiket
valami nyomos ok kényszeritett ra.

Patroni megnézte az orajat. Az el6tte 1évé kocsi — meg az 6vé is
— mdr jé néhdny perce allt. Még el6bbre tovdbbi vesztegld kocsi-
kat latott, €s a mellette jobbra hiz6dé savban is 4llt a forgalom. Sét,
egy ideje mar szembejovo jarmiiveket sem lehetett latni, tehat olyas-
valami torténhetett, ami mind a négy sdv forgalmat megbénitotta.
Elhatdrozta, hogy ha 6t percen beliil nem véltozik a helyzet, kisz4ll
és koriilnéz, noha ilyen idében semmi kedve sem volt hozza. Eppen
elég lesz atfagynia és piszokul éreznie magat, miel6tt még véget érne
az éjszaka, majd kinn a repiil6téren. FelerGsitette a radidt, amely egy
rockandroll adéra volt bedllitva, és pofékelt.

Eltelt 6t perc. Létta, hogy az el6tte 4116 kocsikbol emberek szall-
nak ki, és eléremennek. O is nekikésziilt, hogy veliik tartson. Prém-
mel szegett anordkjit szorosan maga koré tekerte, fejére hiizta a
csuklyét, és magdhoz vette nagy teljesitményi zsebldmpéjat, amelyet
mindig a kocsiban hordott. Sz€l és hé csapott be a kocsiba, ahogy
kinyitotta az ajt6t. Gyorsan kiszéllt, és becsukta az ajtot.

Miko6zben nagy nehezen elére haladt, kocsiajtok csapddtak, han-
gok kérdezgették, hogy mi tortént. ,,Baleset, tropa az egész!” — kidl-
totta valaki. Ahogy még elébbre jutott, villédzé fényeket latott
maga el6tt, és mozgé arnyakat. ,,En mondom, hogy nem fogjik ezt
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egyhamar eltakaritani. Orakig itt iicssroghetiink.” — mondta egy
madsik hang. Patroni megpillantotta valami nagy, sotét tomeg kor-
vonalait, amelyet részben vords, pisldkold fények vildgitottak meg.
Jokora poétkocsis vontatd volt, az oldalara d6lve. A behemot, tizen-
nyolc kerek{i jarm{i keresztben fekiidt az udttesten, megbénitva min-
denirdnyud forgalmat. Rakoményanak egy része — ételkonzervekkel
teli 14ddk — szanaszét szorédott. Néhdny alkalmi haszonlesd a hoval
dacolva méris gytijtogette a laddkat, és megrakodva sietett vissza a
kocsijdhoz.

Az dllamrendérség két jar6rkocsija mar a helyszinen volt. Rend-
Orok faggattak a vontatd vezetdjét, aki sértetlennek ltszott.

— Eppen csak hozzdértem az istenverte fékjéhez — tiltakozott
fennhangon a sof6r. — Erre 6sszecsuklott, és oldalra vagta magit,
mint egy tiizel6 szuka.

— Gondolod, hogy az utolsé mondatot is leirja? — kérdezte sigva
egy n6 a mellette all6 férfitdl, mivel az egyik renddr jegyezgetett.

— Elég volt a jobol! — kidltotta egy mésik nd, hangja metszé volt
még a sz€lben is. — Maguk zsaruk is elnyomhatndk onnét azt az iz¢t!

Az egyik rend6r odament hozzd. Egyenruhdja mar teljesen havas
volt.

—Ha lenne szives a segitségiinkre lenni benne, asszonyom, nagyon
halasak lennénk.

A koriilallok koziil néhdnyan kuncogni kezdtek.

— Seggfej zsernydkok — diinnyogte a nd.

Egy vontaté automentd, tetején sdrga villogdval, lassan kozeli-
tett a torlasz tdlsé oldaldn. Vezet6je azon a sdvon haladt, amelyen
normadlis koriilmények kozott szembejovd jarmiivekkel taldlkozott
volna, és kételkedve kezdte rdzni a fejét, mikor szemiigyre vette a
vontatd méreteit és helyzetét.

Joe Patroni elorelépett. Szivarjanak a vége vorosen izzott a szél-
ben. Racsapott a rend6r valldra.

—Ide figyeljen, fiam! Egy vontatéval soha az életben el nem moz-
ditjak innen azt a gubancot. Cinegével akarnak falat donteni?

— Ide figyeljen, uram — vélaszolt a rend6r. — Itt minden locsog a
benzintSl. Jobban tenné, ha eloltand azt a szivart.

Patroni eleresztette a fiile mellett a felszolitast, s a szivarral a
kezében a felborult vontaté felé intett.
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— Csak az 1d6t lopjék, az enyémet is meg a magukét is beleértve,
ha talpra akarjdk 4allitani ezt a szemétdombot. Inkabb félre kell
hizni az ttbdl, hogy megindulhasson a forgalom, ahhoz pedig még
két vontatdra van sziikség. Az egyik innen tolja, a masik kett6 meg
a tdloldalon hiizza. — Azzal nekiindult, és ldmpdja fényénél kiilon-
boz6 szogekbdl megvizsgélta a hatalmas, csuklés jarmiivet. Min-
den masrél megfeledkezett, mint mindig, ha foglalkoztatta valami.
Ujbdl meglengette a szivart. — A két tj vontatéval hdrom tdmadasi
pontunk lesz. E16szor a vezetdfiilkét kell meghtizni, de gyorsan. fgy
nem csuklik 6ssze az utdnfutéval. Aztdn...

— Hank — kiab4lt oda a rend6r egy mésik rend6rnek. — Van itt egy
tag, aki gy latszik, tudja, mit besz€l.

Tiz percen beliil gyakorlatilag Joe Patroni vette 4t a vezetést. Két
djabb autémentd vontatdt kértek radion. Mialatt azokra vartak, az
elsd vontatdé vezetGje Patroni irdnyitdsdval ldncokat erdsitett a fel-
borult kocsi tengelyeihez. A helyzet maris a ,,Megoldjuk a dolgot”
jeleit kezdte mutatni, az energikus TWA karbantart6fénok védje-
gyét, amely minden tevékenységét fémjelezte.

Patroninak kozben szdmtalanszor eszébe jutott, hogy mar régen
a repiil6téren kellene lennie, és 6 ezzel a rohadt tragaccsal vacakol.
De azt is tudta, hogy tgy juthat oda a leghamarabb, ha segit az tttor-
lasz elmozditasaban. Teljesen nyilvanvalo, hogy se 6, se masok nem
tudnak tovdbbhaladni a kocsijukkal mindaddig, amig a pérul jart
utdnfutds vontatd keresztben fekszik az uttesten. Visszafordulnia és
keriil6 utat keresnie a rend6rok véleménye szerint is teljesen lehe-
tetlennek latszott, mivel a mogotte varakozé kocsisor mar tobb mér-
fold hosszisdgira novekedett.

Visszament a kocsijahoz; a radiételefont akarta haszndlni, ame-
lyet a vezetGség tandcsdra szereltetett a kocsiba. A telefon havi dijat
a légitarsasag fizette. A tarsasdg repiilétéri karbantartd kézpontjat
hivta fel, és bejelentette, hogy késik. Ugyanakkor atadtdk neki Mel
Bakersfeld iizenetét a harom-nullas kifutopédlya miel6bbi szabadda
tételének siirgdsségérol.

Joe Patroni maris leadott néhdny erre vonatkozd utasitdst, de
tudta, hogy a legfontosabb a lehetd leggyorsabban a helyszinre
érkeznie.

Még mindig er8sen havazott, amikor mdsodszor is elhagyta a
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kocsijat. A vesztegld autok mellett felgyilt hobuckdkat keriilgetve
visszament az tttorlaszhoz, hogy siettesse a dolgokat. Megkonnyeb-
biilve latta, hogy a két kisegité vontatd egyike mdr megérkezett.

S.

Miutan elvélt Tanyatol, Mel Bakersfeld a felvonén lement a repii-
16tér épiiletének alagsordba. Mustdrsarga, rddidval felszerelt szol-
gélati gépkocsija egy kozeli, kiilon az 6 szdmara fenntartott parko-
16fiilkében vdrakozott. Mel kihajtott az alagsori gardzsbdl; a kijdrat
egy repiil6gép-parkoléra nyilt, ahol ratort a vihar. Mikor a repiil6téri
épiilet mar nem 6vta tobbé, szE€Itdl kavart hdpelyhek tomege vago-
dott vadul a szélvédbnek. Noha az ablaktorldk teljes er6bdl dolgoz-
tak, csak nehezen tudtak némi szabad kildtdst biztositani. Az egyik
résnyire nyitott ablakon hirtelen hé és szélroham tort be a kocsiba.
Mel gyorsan becsukta az ablakot. Az épiilet kényelmes melege utdn
a kinti, csontig hasitéan hideg estébe vald hirtelen dtmenet meg-
hokkentette.

Kozvetleniil el6tte repiildgépek varakoztak a rampén, utasfoga-
dédsra készen. Az épiiletek kozt kavargd, szEllokésektdl hajtott hoto-
megek kozt megpillanthatta néhany gép kivilagitott belsejét. Néme-
lyikben madr el is helyezkedtek az utasok. Nyilvdnvaldan induldsra
kész jaratok voltak. A torony utasitdsit vartdk a hajtémiivek bein-
ditdsdra; az utasitds késlekedését a harom-nullds kifutépdlya kiesése
okozta. A tévolabbi kifutépalydkon més gépek elmosddott naviga-
cios fényeit vette ki; nemrég beérkezett jaratok voltak, még miikodo
motorokkal. A varakozasi zonaban alltak, €s onnan csak akkor in-
dulhattak tovabb, ha az utasforgalmi rdmpén felszabadult egy-egy
hely. Kétségteleniil ugyanez volt a helyzet a repiil6tér épiilete koriili
masik hat rdmpanal is.

Mel kocsijdban felreccsent a foldi irdnyitékozpont hullimhosz-
szdra 4llitott radi6 add-vevd.

— Foldi kozpont Eastern tizenhetesnek — hallatszott az irdnyit
hangja. — Kett6-tos kifutd tiszta. Atkapcsolhat a 1égi irdnyitds hul-
ldmhosszara.

— Eastern tizenhetes. Vétel — hallatszott egy mdsik hang. Aztdn
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egy adag recsegés utdn egy harmadik, ideges hang szdlalt meg éle-
sen.

— Foldi kozpontnak Pan Am 6t-nulla-négyes kiils6é bekot6palydn
a kett6-otosre. Egy privat Cessna van el6ttem, kétmotoros teknGs-
béka. A fékjeimen 4llok, hogy a nyomédban maradhassak.

— Pan Am o6t-nulla-négyes, kivarni. — Rovid sziinet, majd djbdl
az irdnyité hangja: — Cessna hetes-hdrmas metro foldi kézponttdl.
Els6 keresztez6désnél jobbra fordul, megvarja, hogy Pan Am meg-
elézze.

Meglep6 médon egy kellemes néi hang valaszolt.

— Foldi kézpontnak Cessna hetes-hdrmas metro. Mar fordulok.
Nyomads, Pan Am, te er6szakos bohom!

— Kosz, édes. Riizsozd ki magad, amig varsz — hallatszott a Pan
Am hangja egy vihogds utan.

— Torony az dsszes gépeknek — csattant fel az irdnyit6. — Uzenete-
ikben szigortian csak hivatalos ligyekre szoritkozzanak!

Az irdnyit ideges, hidba a betanult, hivatdsos udvariassag, dlla-
pitotta meg Mel. De ki ne lenne az ma este, ilyen koriilmények kozt?
Es tijbél eszébe jutott az dcese, Keith, aki a nyugati érkezések szinni
nem akaré nyomadséaval birkozik, és elfogta az aggodalom.

A torony és a gépek kozt folytonos volt a kapcsolat, szinte pilla-
natnyi sziinet sem volt az ad4sok kozott. Mel kivarta, amig befejez6-
dik az egyik parbeszéd, és rogton bekapcsolta a mikrofonjat.

— Foldi kozpontnak egyes jarm(. Helyzetem hatvanttos bejarat,
halad4si irdnyom a hdrom-nullds kifutd, a 707-es elakaddsdnak hely-
szine.

Végighallgatta az irdnyité utasitdsait két, id6kozben landolt gép
foldon valé haladdsdhoz. Utdna keriilt rd a sor.

— Torony egyes jarmiinek. Jelentést vettem, kovesse a bejdratnal
maga el6tt kihiizé Air Canada DC-9-et. A kett6-egyes kifuténal
vigydzzon.

Mel megkoszonte az eligazitdst. Mar latta is az egyik kapundl
kifelé fordulé Air Canada-jarat magas, karcsu farokrészének szog-
letes sziluettjét.

A rampdk zéndjadban Gvatosan vezetett, figyelte a ,,rdmpatetve-
ket”. A repiil6tériek a foldon levd repiil6gépek koriil elszaporodd
kiilonbozd jarmiveket nevezték igy. A megszokott fajtdkhoz ma
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este néhdny ,,sziiretel§” is jarult — ezek csuklds acélkarokra sze-
relt, emelhetd, irdnyithat6 platformokkal ellatott munkagépek vol-
tak. A platformok szervizcsoportokat emeltek a magasba, akik meg-
tisztogattdk a hotdl, majd jégképzbdést gatld glykolbevonattal 1attak
el a gépek szdrnyait. Az id6jardsnak teljesen kiszolgaltatott embe-
reket is ho boritotta.

Hirtelen fékeznie kellett, hogy utat engedjen egy sebesen halad6
,»,mézesbodonnek”, mely a rdmpdktdl indult Utjara, hogy kiokad-
hassa magabdl a repiildgépek toalettjeibdl kipumpdlt négyszaz gal-
lon biizl6 szallitmanyt. Ez egy specidlis épitménynél fog megtor-
ténni — az épiiletet mds repiil6téri alkalmazottak messze elkertilték
—, ahol a kocsi terhe dardlégépbe keriilt, onnan pedig a vérosi csa-
tornahdlézatba. A mivelet dltaldban simdn ment végbe, eltekintve
az olyan esetektdl, amikor egyes utasok a repiil6gép mellékhelyisé-
geiben véletleniil elsiillyedt targyakat — miifogsorokat, erszényeket,
pénztarcakat, s6t cipOket — reklamaltak. Ilyesmi egyszer-kétszer for-
dult el naponta. A szallitmanyt ilyenkor at kellett sz{irni, s kbzben
mindenki imadkozott, hogy a keresett tirgy miel6bb megkeriiljon.

Efféle incidensek nélkiil is nehéz éjszakdjuk lesz ma az egészség-
tigyieknek, gondolta Mel. A repiil6téri vezetdk tapasztalatbdl tud-
tdk, hogy a mellékhelyiségek irdnti igény, foldon és levegGben egy-
arant, az idGjaras romlasaval egyenes aranyban szokott néni. Vajon
hany ember tudhatja, tin6dott Mel, hogy a repiil6terek egészség-
tigyi feliigyel6i 6ranként kapjak a meteoroldgiai eldrejelzéseket, és
ezeknek megfelelden szervezik meg tevékenységiiket, tekintettel a
novekvd igénybevételre és tisztantartdsi tobbletmunkara.

Az el6tte haladé Air Canada jet elhagyta az épiiletek kornyé-
két, és novelte futdsebességét. Mel is gyorsitott, hogy a nyomdaban
maradhasson. A rossz ldtdsi viszonyok kozepette is biztonsdgérzetet
adott a DC-9 farkan lev$ poziciéfény, mint valami mozg6 tdjékozo-
dasi pont. A visszapillant6 tiikorben latta, hogy egy mdésik, nagyobb
jet is megjelent mogotte.

— Air France négy-nulla-négy, maga és az Air Canada kozott
repiil6téri f6ldi jarmd halad — hallotta az irdnyiték6zpont figyelmez-
tetését.

Negyedoéraba telt, mig elérte a harom-nullds kifutén az Aéreo-
Mexican 707-ese 4ltal elzart keresztez6dést. Mel még kordbban
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kivalt a két haszndlhat6 kifutdpdlya felé 6zonld, felsz4llni késziils
gépek sorabdl.

Leadllitotta kocsijat, és kiszallt. Itt kint, az lires sotétségben még
fagyosabbnak és kegyetlenebbnek tlint a vihar, mint a reptil6téri
épiiletek kozelében. A kihalt kifutépdlydn iivoltve soport végig a
sz€l. Mel szerint senki sem csodalkozott volna azon, ha farkasok is
megjelennek az éjjel.

— Mr. Patroni? — kérdezte egy arnyék a sotétben.

— Nem, nem 6. — R4jott, hogy orditani kell, ha a nagy szélben
hallhat6éva akarja tenni a hangjit. — De Joe Patroni is titon van.

Az ember kozelebb 1épett. Anordkba volt burkol6zva, az arca kék
volt a hidegt6l.

— Boldogok lesziink, ha megérkezik. Bar gézom sincs, mihez
tud itt még kezdeni. Koriilbeliil mindent megprobédltunk mar, hogy
kimozditsuk innét ezt a rohadékot — intett a hiata mogott homalyos
arnyékként tornyosuld repiilégép felé. — Lecovekelt, méghozz4 ala-
posan.

— Maga kicsoda? — kérdezte Mel, miutan kozolte kilétét.

—Ingram vagyok, uram, az Aéreo-Mexican karbantartdinak mun-
kavezetGje. Most éppen szeretném, ha valami mas alldsban lennék.

Beszélgetés kozben a két férfi 6sztondsen a Boeing 707-es felé
hizédott, a gép magasan fejiik f6lott levd teste €s szarnya alatt ke-
resve menedéket. A hatalmas jet hasa alatt voros vészjelzd villo-
gott ritmikusan. Fényénél Mel kivehette a hoval kevert sartengerbe
mélyen besiippedt futémiiveket. A kifutén és a kdrnyez6 bekotdpa-
lydkon aggddd hozzatartozék gyanant csoportosultak a vontatok és
szervizkocsik, koztiik egy lizemanyag-szallit6, néhdny poggyaszko-
csi, egy postakocsi, két legénységi busz és egy bombold erdgép.

Mel szorosra hizta nyakdn a kabét gallérjat.

— Eget§ sziikségiink van erre a kifutéra, még ma este. Eddig mit
csindltak? — kérdezte.

Az ut6bbi két draban régi tipusu deszkalejtoket guritottak ide az
épiiletekbdl, emberi erdvel toltdk Sket a gépig, hogy kiszdllhassanak
az utasok, jelentette Ingram. Ez lasst €s bonyolult miiveletnek bizo-
nyult, mert a I€pcséfokok abban a pillanatban lefagytak, ahogy leta-
karitottdk 6ket. Egy id6s asszonyt két szerel6nek kellett lehoznia. A
kisgyerekeket pokrécokba burkolva adogattdk kézr6l kézre. Az uta-
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sokat — a stewardessekkel és a mdsodtiszttel egyiitt — azéta buszo-
kon elszallitottak. A kapitdny és az elsOtiszt a gépen maradt.

— Kétszer beinditottdk a hajtémiiveket — mondta a munkavezetd.
— A kapitdny annyi er6t adott bele, amennyit csak mert. De a gép
meg se moccant. S6t, mintha még mélyebbre siippedt volna.

— Es most mi torténik?

— Lehordjuk a mozdithaté terheket a géprdl, htha ez segit. — Ing-
ram még hozzitette, hogy az iizemanyag nagy részét atpumpaltik a
tartdlykocsikba, ezzel is tetemesen csokkentve a gép sulyét, mivel
tankjai tele voltak, repiilésre készen. A poggydszokat és az aruszal-
litmanyt is kihordtdk a gép belsejébsl. A postacsomagokat egy pos-
takocsiba raktdk at.

Mel bdlogatott. Tudta, hogy a postdval nem lesz semmi baj. A
repiil6tér postahivatala percrdl percre figyelte a gépek menetrend-
jét. Pontosan tudtdk postazsdkjaik pillanatnyi tartézkoddsi helyét, s
menetrend-modosulds esetén gyorsan dtcsoportositottdk a csomago-
kat egyik géprdl a masikra. Tény, hogy az elakadt gép postdja jobb
szallitasban fog részesiilni, mint az utasai, a zsdkok legkésébb fél-
6rdn beliil mar egy masik gép fedélzetén lesznek, végsziikség esetén
egy keriil6 jaratén.

— Minden sziikséges segitséget megkaptak? — kérdezte Mel.

— Igen, uram. Legaldbbis ahhoz, amit eddig tenni tudtunk. Az
Aéreo-Mexican majdnem egész garddja itt van, tucatnyi ember. A
csapat fele pillanatnyilag az egyik buszban prébdlja felolvasztani
magét. Lehet, hogy Patroninak tobb ember kell majd, de hét ez attdl
fiigg, hogy mihez akar kezdeni. — Ingram megfordult, és komoran
végignézett a hatalmas gépen. — De ha engem kérdez, hosszi munka
lesz. Nehéz darukra, emel6kre, esetleg felfdjhaté tomlékre is sziik-
ség lehet, hogy felemelhessiik a szdrnyakat. Azokkal pedig meg
kell varni a napvildgot, legaldbbis a legtobbjiikkel. Még rdmehet az
egész holnapi nap is.

— Nemhogy a holnapi nap, de még a ma este sem mehet rd — vala-
szolt Mel élesen. — Ezt a kifutdt azonnal szabaddd kell tenni... —
Hirtelen abbahagyta, mert ugy 6sszerdzkédott, hogy megijedt tdle.
Vdratlan, hatborzongat6 érzés volt.

Megint Osszerdzkddott. Mi ez? Biztosan az id6, prébalta meg-
nyugtatni magét, a mezon keresztiil {jo éles, vad, havat gorget6 szél
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az oka. Akkor is furcsa. Mikor kiszallt a kocsibdl, teste szinte azon-
nal alkalmazkodott a hideghez. Eddig a pillanatig.

A repiil6tér tilsé végérdl idehallatszott a hajtomiivek diiborgése, a
sz€l zigasat is tilszdrnyalva. A zaj idonként feler6sodott majd lehal-
kult, ahogy egy-egy jarat a levegébe emelkedett. Egyiket kovette a
mdsik. Arrafelé rendben volt minden.

De itt?

Hirtelen, a pillanat tort részéig, valami baljés el6érzet fogta el.
Ropke jelzés volt, semmi tobb, megérzés; egy késziil6dd nagyobb
csapas el6érzete. Akdr figyelmen kiviil is hagyhatta volna, az 6sz-
tonoknek, eléérzeteknek semmi koziik a gyakorlati vezetéshez...
Egyszer, régen, mar hatalméba keritette ugyanez az érzés; az a meg-
gy6z6dés, hogy az események feltorlodnak és valamiféle kataszt-
rofalis, el6relathatatlan végkifejlet felé sodrédnak. Eszébe jutott a
vég, amelyet akkor teljességgel képtelen volt elkeriilni. ..

Ujbél a 707-esre pillantott. A gép héboritotta kérvonalai homélyba
vesztek. J6zan eszére hallgatva tisztdban volt azzal, hogy az eltorla-
szolt kifut6tdl és a Meadowood feletti repiilések okozta kényelmet-
len helyzettdl eltekintve az ligy drtalmatlan. Baleset tortént, sériilé-
sek, és szemmel lathat6 karosodasok nélkiil. Semmi tobb.

— J6jjon a kocsimhoz — sz6lt oda az Aéreo-Mexican emberének.
— Raszallunk a radiora, lassuk, mi torténik.

Menet kozben eszmélt rd, hogy Cindy valésziniileg mdr nemso-
kara tiirelmetleniil fogja varni a belvarosban.

Miel6tt kiszallt, nem kapcsolta ki a kocsi fiitését, igy aztdn most
kellemes meleg fogadta 6ket. Ingram elismer6en dormogott. Lazi-
tott az 6ltozEkén, el6rehajolt, és a kezeit kezdte dorzsolgetni a meleg
légdramnal.

Mel a karbantarté szolgédlat hulldmhosszdra hangolta az ad6-vevét.

— Egyes jarmi a Héellen6rz6 Szolgalatnak. Danny, a hdrom-nul-
14s kifutén vagyok, az eltorlaszolt keresztez6désnél. Hivd a TWA
karbantartéit, €s érdekl6dj Joe Patroni utdn. Hol van, és mikorra var-
hat6. Vége.

Danny Farrow hangja recsegett vissza a miiszerfalba épitett hang-
sz6rébol.

— Héellen6rz6 pult egyes jarmiinek. Meglesz. Es Mel, a feleséged
telefonalt.
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— Nem hagyott telefonszdmot? — kérdezte Mel, miutdn lenyomta
a mikrofon gombjét.

— De igen.

— Egyes jarmd Hoéellenérzé Szolgélatnak. Danny, légy szives,
hivd fel az asszonyt. Mondd meg, hogy nagyon sajndlom, de egy
kicsit késni fogok. De ezt majd csak Patroni utén.

— Ertettem. Tartsd a kapcsolatot. — A hangszéré elnémult.

Mel a kabatja ala nyult, és elévett egy csomag Marlborét. Odaki-
nélta Ingramnek.

— Kosz6nom.

Régyujtottak; az ide-oda mozgé ablaktorl6ket bdmultak.

Ingram az Aéreo-Mexican jet kivilagitott pildtafiilkéje felé intett
a fejével.

— Ott fent az a nyavalyds kapitdny valdsziniileg telesirja a szomb-
rerdjat. Legkozelebb tgy fogja figyelni a kék irdnyitéfényeket, mint
oltaron a gyertyat.

— A maga emberei mexikéiak vagy amerikaiak? — kérdezte Mel.

— Mind amerikaiak vagyunk. Csak a magunkfajta manidkusok
képesek ilyen rohadt id6ben dolgozni. Tudja, hova ment volna ez a
jarat?

Mel tagaddan rdzta a fejét.

— Acapulcoba. Amig ez be nem iitott, félévi kefélésr6l lemondtam
volna, csak az utasok kozt lehessek. — Kuncogott. — Prébélja csak
elképzelni: felszdll a gépre, kényelmesen leteszi a seggét, aztan kiszal-
ls, ilyen id6ben. Hallania kellett volna az utasokat, hogy kdromkod-
tak, f6leg a n6k. Néhany egészen uj kifejezést tanultam ma este.

Megszolalt a rddidvevo:

— Hoéellenérz6 Szolgdlat egyes jarmiinek — hallatszott Danny
Farrow hangja. — Beszéltem TWA-val Joe Patroni dolgdban. Kap-
csolatba Iépett veliik, de pillanatnyilag forgalmi dugéban vesztegel.
Legaldbb még egy orit eltarthat. Uzenetet kiildott. Hallhat6 voltam
eddig?

— Hallhat6 — vélaszolt Mel. — Johet az iizenet.

— Patroni figyelmeztetett, vigydzzunk, nehogy a jelenleginél még
mélyebbre siillyedjen a gép. Szerinte konnyen megtorténhet. Amig
oda nem ér, az Aéreo-Mexican emberei ne prébalkozzanak a gép
kimozditdsaval, csak ha nagyon tudjdk, hogy mit csindlnak.
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Mel oldalvast Ingramre nézett. — Mit sz6l ehhez az Aéreo-Mexican?

— Probalkozzon Patroni, amivel csak akar — bdlintott a munkave-
zetd. — Megvdrjuk.

— Megértetted? Minden vildgos? — kérdezte Danny.

— Vildgos — vélaszolta Mel, megnyomva a mikrofon kapcsoléjat.

— Oké. Még nem végeztem. A TWA tjabb kisegit6 csapatot allit
ossze. Es Mel, az asszony megint hivott. Atadtam az iizenetedet.
— Danny hangjaban Mel érezte a tétovazast, mivel 6 is tudta, hogy
beszélgetésiiket mindenki hallja, akinek a rddidvevdje a karbantar-
tok hulldmhosszdra van bedllitva.

— Nem oriil kiilonosebben, ugye? — kérdezte Mel.

— Azt hiszem, nem. — Mdsodpercnyi sziinet utdn folytatta. — Leg-
jobb lenne telefonkozelbe keriilndd, amint csak tudsz.

Mel fogadni mert volna, hogy Cindy a szokottndl is élesebb han-
gon beszélhetett Dannyvel, csak az udvariassagbdl nem tesz emli-
tést rola.

Ami az Aéreo-Mexican 707-esét illeti, vildgos, hogy Joe Patroni
megérkezéséig nincs mit tenni vele. Patroni dvatossigra int6 szavai
—hogy a gép tovabb siillyedhet — teljesen egyértelmiiek voltak.

Ingram szorosabbra hizta magéin az anordkjat, és felhizta vastag
kesztyjét.

— Kosz a meleget. — Azzal gyorsan bevdgta maga mogott a kocsi
ajtajat. Néhany pillanat miilva mér a nagy hébuckék kozt bukdécsolt
a bekot6pdlyan 4llé munkagépek felé.

A radién hallani lehetett, hogy Danny Farrow a karbantarték
Hokozpontjaval beszél. Mel megvérta a beszélgetés végét, majd
addsra éllitotta késziilékét.

— Itt egyes jarm{, Danny. Indulok a Conga Vonalhoz.

Elinditotta a kocsit; nagyon kellett figyelnie az utat. S6tét volt,
szakadt a ho, és csak az egymdstdl nagy tavolsagra levd, a kifu-
topdlyét jelzd fények utdn tudott igazodni.

A repiil6tér hoelharité rendszerének elretolt, rogtoni beavatko-
zasra kész alakulata, a Conga Vonal jelenleg az egy-hetes kifuto-
palyén, a mez6 bal oldalén tartézkodott. Perceken beliil személye-
sen fog meggy6z8dni arrdl, hogy Demerest kapitdny hobizottsagi
jelentése az igazat tiikrozi-e, vagy pusztin rosszindulatbdl fakadt,
gondolta Mel fintorogva.
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